
II Niet-wetgevingshandelingen 

INTERNATIONALE OVEREENKOMSTEN  

★ Kennisgeving van de inwerkingtreding van het Protocol tegen de illegale vervaardiging van en 
handel in vuurwapens, hun onderdelen, componenten en munitie, tot aanvulling van het 
Verdrag van de Verenigde Naties tegen grensoverschrijdende georganiseerde misdaad . . . . . . . . . . . . .  1 

VERORDENINGEN  

★ Verordening (EU) nr. 783/2014 van de Raad van 18 juli 2014 tot wijziging van Verordening 
(EU) nr. 269/2014 betreffende beperkende maatregelen met betrekking tot acties die de territo-
riale integriteit, soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraïne ondermijnen of bedreigen 2  

★ Verordening (EU) nr. 784/2014 van de Commissie van 15 juli 2014 tot vaststelling van een 
verbod op de visserij op schelvis in de uniale en internationale wateren van VIb, XII en XIV 
door vaartuigen die de vlag van Ierland voeren . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4  

★ Verordening (EU) nr. 785/2014 van de Commissie van 15 juli 2014 tot vaststelling van een 
verbod op de visserij op kabeljauw in het Skagerrak door vaartuigen die de vlag van 
Nederland voeren . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6  

★ Verordening (EU) nr. 786/2014 van de Commissie van 15 juli 2014 tot vaststelling van een 
verbod op de visserij op grote zilvervis in de uniale en internationale wateren van V, VI en VII 
door vaartuigen die de vlag van Ierland voeren . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8  

★ Verordening (EU) nr. 787/2014 van de Commissie van 16 juli 2014 tot vaststelling van een 
verbod op de visserij op horsmakrelen en bijvangsten in de uniale wateren van IVb, IVc 
and VIId door vaartuigen die de vlag van België voeren . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  10  

★ Verordening (EU) nr. 788/2014 van de Commissie van 18 juli 2014 tot vaststelling van uitvoe-
ringsbepalingen voor het opleggen van geldboeten en dwangsommen en de intrekking van de 
erkenning van de met inspectie en controle van schepen belaste organisaties krachtens de arti-
kelen 6 en 7 van Verordening (EG) nr. 391/2009 van het Europees Parlement en de Raad (1) 12 

Uitgave 
in de Nederlandse taal 

Inhoud 

NL 

Publicatieblad 
van de Europese Unie 

Besluiten waarvan de titels mager zijn gedrukt, zijn besluiten van dagelijks beheer die in het kader van het landbouwbeleid zijn genomen 
en die in het algemeen een beperkte geldigheidsduur hebben. 

Besluiten waarvan de titels vet zijn gedrukt en die worden voorafgegaan door een sterretje, zijn alle andere besluiten. 

L 214 

Wetgeving 
57e jaargang 

19 juli 2014 

(1) Voor de EER relevante tekst (Vervolg z.o.z.) 

★ ★ ★ 
★ ★ 

★ ★ 
★ ★ 

★ ★ ★ 

NL 



Uitvoeringsverordening (EU) nr. 789/2014 van de Commissie van 18 juli 2014 tot vaststelling van de 
forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit . . . . . . . . . . . .  25 

BESLUITEN  

★ Besluit 2014/475/GBVB van de Raad van 18 juli 2014 tot wijziging van Besluit 2014/145/GBVB 
betreffende beperkende maatregelen met betrekking tot acties die de territoriale integriteit, 
soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraïne ondermijnen of bedreigen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  28  

2014/476/EU: 

★ Uitvoeringsbesluit van de Commissie van 17 juli 2014 tot toelating van methoden voor de 
indeling van geslachte varkens in Zweden en tot intrekking van Beschikking 97/370/EG 
(Kennisgeving geschied onder nummer C(2014) 4946) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29  

2014/477/EU: 

★ Besluit van de Europese Centrale Bank van 2 juli 2014 betreffende de verstrekking aan de 
Europese Centrale Bank van toezichtgegevens die de onder toezicht staande entiteiten over-
eenkomstig de Uitvoeringsverordening (EU) nr. 680/2014 van de Commissie aan de nationale 
bevoegde autoriteiten gerapporteerd hebben (ECB/2014/29) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  34 

AANBEVELINGEN  

2014/478/EU: 

★ Aanbeveling van de Commissie van 14 juli 2014 betreffende beginselen ter bescherming van 
consumenten en gebruikers van onlinegokdiensten en ter voorkoming van onlinegokken door 
minderjarigen (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  38 

HANDELINGEN VAN BIJ INTERNATIONALE OVEREENKOMSTEN INGESTELDE ORGANEN  

★ Reglement nr. 131 van de Economische Commissie voor Europa van de Verenigde Naties 
(VN/ECE) — Uniforme voorschriften voor de goedkeuring van motorvoertuigen wat de 
geavanceerde noodremsystemen (AEBS) betreft . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  47  

(1) Voor de EER relevante tekst 



II 

(Niet-wetgevingshandelingen) 

INTERNATIONALE OVEREENKOMSTEN 

Kennisgeving van de inwerkingtreding van het Protocol tegen de illegale vervaardiging van en 
handel in vuurwapens, hun onderdelen, componenten en munitie, tot aanvulling van het Verdrag 

van de Verenigde Naties tegen grensoverschrijdende georganiseerde misdaad 

Het Protocol tegen de illegale vervaardiging van en handel in vuurwapens, hun onderdelen, componenten en munitie, 
tot aanvulling van het Verdrag van de Verenigde Naties tegen grensoverschrijdende georganiseerde misdaad (1) zal op 
3 april 2014 in werking treden.  
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VERORDENINGEN 

VERORDENING (EU) Nr. 783/2014 VAN DE RAAD 

van 18 juli 2014 

tot wijziging van Verordening (EU) nr. 269/2014 betreffende beperkende maatregelen met betrek
king tot acties die de territoriale integriteit, soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraïne 

ondermijnen of bedreigen 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 215, 

Gezien Besluit 2014/145/GBVB van de Raad van 17 maart 2014 betreffende beperkende maatregelen met betrekking tot 
acties die de territoriale integriteit, soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraïne ondermijnen of bedreigen (1), 

Gezien het gezamenlijke voorstel van de hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbe
leid en van de Europese Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Verordening (EU) nr. 269/2014 (2) geeft uitvoering aan bepaalde maatregelen in Besluit 2014/145/GBVB en voor
ziet in de bevriezing van tegoeden en economische middelen van bepaalde natuurlijke personen die verantwoor
delijk zijn voor, actief steun verlenen aan of actief uitvoering geven aan acties of beleidsmaatregelen die de territo
riale integriteit, soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraïne, of de stabiliteit of veiligheid van Oekraïne 
ondermijnen of bedreigen, of die de werkzaamheden van internationale organisaties in Oekraïne belemmeren, 
alsmede van de met voornoemde personen geassocieerde natuurlijke of rechtspersonen, entiteiten of lichamen, of 
van de rechtspersonen, entiteiten of lichamen op de Krim of in Sebastopol wier eigendom in strijd met het 
Oekraïense recht is overgedragen, of de rechtspersonen, entiteiten of lichamen die door deze overdracht zijn 
begunstigd. 

(2) De Europese Raad is op 16 juli 2014 overeengekomen dat de beperkende maatregelen worden uitgebreid tot enti
teiten, onder ander uit de Russische Federatie, die in materieel of financieel opzicht hun steun verlenen aan activi
teiten waarbij de soevereiniteit, territoriale integriteit en onafhankelijkheid van Oekraïne wordt ondermijnd. 

(3)  De Raad heeft op 18 juli 2014 Besluit 2014/475/GBVB (3) vastgesteld waarbij Besluit 2014/145/GBVB wordt 
gewijzigd en dat gewijzigde criteria voor plaatsing op de lijst bevat waardoor rechtspersonen, entiteiten of 
lichamen die materiële of financiële steun verlenen aan activiteiten waarbij de soevereiniteit, territoriale integriteit 
en onafhankelijkheid van Oekraïne wordt ondermijnd, op de lijst kunnen worden geplaatst. 

(4)  Deze wijziging valt onder het Verdrag en derhalve is EU-regelgeving noodzakelijk voor de tenuitvoerlegging, om 
te garanderen dat zij in alle lidstaten uniform worden toegepast. 

(5)  Om de effectiviteit van de maatregelen waarin deze verordening voorziet te waarborgen, dient de verordening 
onmiddellijk in werking te treden, 
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Verordening (EU) nr. 269/2014, artikel 3, lid 1, wordt vervangen door: 

„1. Bijlage I omvat een lijst van: 

a)  natuurlijke personen die verantwoordelijk zijn voor, actief steun verlenen aan of uitvoering geven aan, acties of 
beleidsmaatregelen die de territoriale integriteit, soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraïne, of de stabiliteit 
of veiligheid van Oekraïne ondermijnen of bedreigen, of die de werkzaamheden van internationale organisaties in 
Oekraïne belemmeren, en met hen geassocieerde natuurlijke of rechtspersonen, entiteiten of lichamen; 

b) rechtspersonen, entiteiten of lichamen die materiële of financiële steun verlenen aan acties die de territoriale inte
griteit, soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraïne ondermijnen of bedreigen, of 

c)  rechtspersonen, entiteiten of lichamen op de Krim of in Sebastopol wier eigendom in strijd met het Oekraïense 
recht is overgedragen, of rechtspersonen, entiteiten of lichamen die voordeel aan een dergelijke overdracht hebben 
ontleend.”. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 18 juli 2014. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
S. GOZI  
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VERORDENING (EU) Nr. 784/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 15 juli 2014 

tot vaststelling van een verbod op de visserij op schelvis in de uniale en internationale wateren 
van VIb, XII en XIV door vaartuigen die de vlag van Ierland voeren 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1224/2009 van de Raad van 20 november 2009 tot vaststelling van een communautaire 
controleregeling die de naleving van de regels van het gemeenschappelijk visserijbeleid moet garanderen (1), en met name 
artikel 36, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  In Verordening (EU) nr. 43/2014 van de Raad (2) zijn quota voor 2014 vastgesteld. 

(2) Uit door de Commissie ontvangen informatie blijkt dat, gezien de vangsten van het in de bijlage bij deze verorde
ning vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage vermelde lidstaat voeren of daar zijn gere
gistreerd, het betrokken, voor 2014 toegewezen quotum is opgebruikt. 

(3)  Daarom moet de visserij op dat bestand worden verboden, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Het opgebruiken van het quotum 

Het quotum dat voor 2014 aan de in de bijlage bij deze verordening bedoelde lidstaat is toegewezen voor de visserij op 
het in die bijlage vermelde bestand, wordt met ingang van de in die bijlage opgenomen datum als opgebruikt 
beschouwd. 

Artikel 2 

Verbodsbepalingen 

De visserij op het in de bijlage bij deze verordening vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage 
genoemde lidstaat voeren of daar geregistreerd zijn, is verboden met ingang van de in die bijlage opgenomen datum. Na 
die datum is het ook verboden om vis uit dit bestand die door deze vaartuigen is gevangen, aan boord te hebben, te 
verplaatsen, over te laden of aan te landen. 

Artikel 3 

Inwerkingtreding 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 15 juli 2014. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
Lowri EVANS 

Directeur-generaal Maritieme Zaken en Visserij  
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BIJLAGE 

Nr. 12/TQ43 

Lidstaat Ierland 

Bestand HAD/6B1214 

Soort Schelvis (Melanogrammus aeglefinus) 

Gebied Uniale en internationale wateren van VIb, XII en XIV 

Datum van sluiting 25.6.2014   
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VERORDENING (EU) Nr. 785/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 15 juli 2014 

tot vaststelling van een verbod op de visserij op kabeljauw in het Skagerrak door vaartuigen die 
de vlag van Nederland voeren 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1224/2009 van de Raad van 20 november 2009 tot vaststelling van een communautaire 
controleregeling die de naleving van de regels van het gemeenschappelijk visserijbeleid moet garanderen (1), en met name 
artikel 36, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  In Verordening (EU) nr. 43/2014 van de Raad (2) zijn quota voor 2014 vastgesteld. 

(2) Uit door de Commissie ontvangen informatie blijkt dat, gezien de vangsten van het in de bijlage bij deze verorde
ning vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage vermelde lidstaat voeren of daar zijn gere
gistreerd, het betrokken, voor 2014 toegewezen quotum is opgebruikt. 

(3)  Daarom moet de visserij op dat bestand worden verboden, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Het opgebruiken van het quotum 

Het quotum dat voor 2014 aan de in de bijlage bij deze verordening bedoelde lidstaat is toegewezen voor de visserij op 
het in die bijlage vermelde bestand, wordt met ingang van de in die bijlage opgenomen datum als opgebruikt 
beschouwd. 

Artikel 2 

Verbodsbepalingen 

De visserij op het in de bijlage bij deze verordening vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage 
genoemde lidstaat voeren of daar geregistreerd zijn, is verboden met ingang van de in die bijlage opgenomen datum. Na 
die datum is het ook verboden om vis uit dit bestand die door deze vaartuigen is gevangen, aan boord te hebben, te 
verplaatsen, over te laden of aan te landen. 

Artikel 3 

Inwerkingtreding 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 15 juli 2014. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
Lowri EVANS 

Directeur-generaal Maritieme Zaken en Visserij  
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BIJLAGE 

Nr. 13/TQ43 

Lidstaat Nederland 

Bestand COD/03AN 

Soort Kabeljauw (Gadus morhua) 

Gebied Skagerrak 

Datum van sluiting 26.6.2014   
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VERORDENING (EU) Nr. 786/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 15 juli 2014 

tot vaststelling van een verbod op de visserij op grote zilvervis in de uniale en internationale 
wateren van V, VI en VII door vaartuigen die de vlag van Ierland voeren 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1224/2009 van de Raad van 20 november 2009 tot vaststelling van een communautaire 
controleregeling die de naleving van de regels van het gemeenschappelijk visserijbeleid moet garanderen (1), en met name 
artikel 36, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  In Verordening (EU) nr. 43/2014 van de Raad (2) zijn quota voor 2014 vastgesteld. 

(2) Uit door de Commissie ontvangen informatie blijkt dat, gezien de vangsten van het in de bijlage bij deze verorde
ning vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage vermelde lidstaat voeren of daar zijn gere
gistreerd, het betrokken, voor 2014 toegewezen quotum is opgebruikt. 

(3)  Daarom moet de visserij op dat bestand worden verboden, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Het opgebruiken van het quotum 

Het quotum dat voor 2014 aan de in de bijlage bij deze verordening bedoelde lidstaat is toegewezen voor de visserij op 
het in die bijlage vermelde bestand, wordt met ingang van de in die bijlage opgenomen datum als opgebruikt 
beschouwd. 

Artikel 2 

Verbodsbepalingen 

De visserij op het in de bijlage bij deze verordening vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage 
genoemde lidstaat voeren of daar geregistreerd zijn, is verboden met ingang van de in die bijlage opgenomen datum. Na 
die datum is het ook verboden om vis uit dit bestand die door deze vaartuigen is gevangen, aan boord te hebben, te 
verplaatsen, over te laden of aan te landen. 

Artikel 3 

Inwerkingtreding 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 15 juli 2014. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
Lowri EVANS 

Directeur-generaal Maritieme Zaken en Visserij  
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BIJLAGE 

Nr. 11/TQ43 

Lidstaat Ierland 

Bestand ARU/567 

Soort Grote zilvervis (Argentina silus) 

Gebied Uniale en internationale wateren van V, VI en VII 

Datum van sluiting 25.6.2014   
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VERORDENING (EU) Nr. 787/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 16 juli 2014 

tot vaststelling van een verbod op de visserij op horsmakrelen en bijvangsten in de uniale wateren 
van IVb, IVc and VIId door vaartuigen die de vlag van België voeren 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1224/2009 van de Raad van 20 november 2009 tot vaststelling van een communautaire 
controleregeling die de naleving van de regels van het gemeenschappelijk visserijbeleid moet garanderen (1), en met name 
artikel 36, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  In Verordening (EU) nr. 43/2014 van de Raad (2) zijn quota voor 2014 vastgesteld. 

(2) Uit door de Commissie ontvangen informatie blijkt dat, gezien de vangsten van het in de bijlage bij deze verorde
ning vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage vermelde lidstaat voeren of daar zijn gere
gistreerd, het betrokken, voor 2014 toegewezen quotum is opgebruikt. 

(3)  Daarom moet de visserij op dat bestand worden verboden, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Het opgebruiken van het quotum 

Het quotum dat voor 2014 aan de in de bijlage bij deze verordening bedoelde lidstaat is toegewezen voor de visserij op 
het in die bijlage vermelde bestand, wordt met ingang van de in die bijlage opgenomen datum als opgebruikt 
beschouwd. 

Artikel 2 

Verbodsbepalingen 

De visserij op het in de bijlage bij deze verordening vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage 
genoemde lidstaat voeren of daar geregistreerd zijn, is verboden met ingang van de in die bijlage opgenomen datum. Na 
die datum is het ook verboden om vis uit dit bestand die door deze vaartuigen is gevangen, aan boord te hebben, te 
verplaatsen, over te laden of aan te landen. 

Artikel 3 

Inwerkingtreding 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 16 juli 2014. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
Lowri EVANS 

Directeur-generaal Maritieme Zaken en Visserij  
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BIJLAGE 

Nr. 14/TQ43 

Lidstaat België 

Bestand JAX/4BC7D 

Soort Horsmakrelen en bijvangsten (Trachurus spp.) 

Gebied Uniale wateren van IVb, IVc en VIId 

Datum van sluiting 28.6.2014   

19.7.2014 L 214/11 Publicatieblad van de Europese Unie NL    



VERORDENING (EU) Nr. 788/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 18 juli 2014 

tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen voor het opleggen van geldboeten en dwangsommen en 
de intrekking van de erkenning van de met inspectie en controle van schepen belaste organisaties 
krachtens de artikelen 6 en 7 van Verordening (EG) nr. 391/2009 van het Europees Parlement en 

de Raad 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 391/2009 van het Europees Parlement en de Raad van 23 april 2009 inzake gemeenschap
pelijke voorschriften en normen voor met de inspectie en controle van schepen belaste organisaties (1), en met name 
artikel 14, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Volgens de artikelen 6 en 7 van Verordening (EG) nr. 391/2009 is de Commissie gemachtigd geldboeten en 
dwangsommen op te leggen aan erkende organisaties, zoals bepaald in artikel 2 van die verordening, of hun 
erkenning in te trekken met het oog op de handhaving van de criteria en de verplichtingen van die verordening, 
zodat potentiële bedreigingen voor de veiligheid of het milieu worden weggenomen. 

(2)  Met het oog op transparantie en omdat de betrokken organisaties hiervan vooraf op de hoogte zouden zijn, 
moeten overeenkomstig artikel 14, lid 2, van Verordening (EG) nr. 391/2009 gedetailleerde procedurevoor
schriften voor besluitvorming worden vastgelegd, alsook een methode voor de berekening van de geldboeten en 
dwangsommen van de Commissie, met inbegrip van specifieke criteria waarmee de Commissie de ernst van de 
zaak en de mate waarin de veiligheid of de bescherming van het milieu in gevaar is gebracht, kan beoordelen. 

(3)  Door het invoeren van geldboeten en dwangsommen moet de Commissie over een aanvullend instrument 
beschikken waarmee zij — in vergelijking met de intrekking van de erkenning van een erkende organisatie — 
genuanceerder, flexibeler en stapsgewijs kan reageren op een inbreuk op de regels van Verordening (EG) 
nr. 391/2009. 

(4)  Dwangsommen moeten een doeltreffend middel zijn om te garanderen dat inbreuken op de verplichtingen en 
eisen van Verordening (EG) nr. 391/2009 onmiddellijk en op passende wijze worden verholpen. Daarom is de 
Commissie volgens Verordening (EG) nr. 391/2009 gemachtigd om dwangsommen op te leggen wanneer een 
erkende organisatie heeft nagelaten om de preventieve en corrigerende acties te ondernemen die door de 
Commissie zijn opgelegd, na een redelijke termijn en totdat de vereiste maatregelen zijn genomen door de 
betrokken erkende organisatie. Indien nodig kan naargelang van de omstandigheden van de zaak het dagelijkse 
bedrag van de dwangsommen geleidelijk worden verhoogd in het licht van de urgentie van de gevraagde acties. 

(5)  De berekening van geldboeten en dwangsommen als een percentage van de omzet van de organisatie, waarbij 
rekening wordt gehouden met het maximumbedrag dat is vastgesteld overeenkomstig Verordening (EG) 
nr. 391/2009, is een eenvoudige manier om ervoor te zorgen dat de geldboeten en dwangsommen een afschrik
wekkend effect hebben en tegelijk evenredig blijven aan de ernst van de zaak en het financieel vermogen van de 
organisatie in kwestie, ook al is de omvang van de erkende organisaties sterk verschillend. 

(6) Omwille van de transparantie en de rechtszekerheid moet het maximale totaalbedrag van geldboeten en dwang
sommen duidelijk worden vastgesteld, waarbij rekening wordt gehouden met de uiteenlopende omstandigheden 
waarin zij worden opgelegd. Daarom ook moet de wijze worden vastgesteld waarop voor elke erkende organisatie 
de totale gemiddelde omzet wordt berekend van de drie voorafgaande boekjaren voor de activiteiten die binnen 
het toepassingsgebied van Verordening (EG) nr. 391/2009 vallen. 

(7)  Een besluit tot intrekking van de erkenning van een organisatie overeenkomstig de voorwaarden van artikel 7, 
lid 1, van Verordening (EG) nr. 391/2009 moet rekening houden met alle factoren die samenhangen met de over
koepelende doelstelling van het toezicht op de activiteiten en algemene prestaties van de erkende organisaties, 
waaronder de doeltreffendheid van geldboeten en dwangsommen die eerder zijn opgelegd vanwege herhaalde en 
ernstige overtredingen van die verordening. 
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(8)  Er moet een specifieke procedure worden vastgesteld waardoor de Commissie, op eigen initiatief of op verzoek 
van een lidstaten/lidstaten, de erkenning van een organisatie kan intrekken krachtens Verordening (EG) 
nr. 391/2009, in overeenstemming met de bevoegdheden van de Commissie om erkende organisaties te beoor
delen en om geldboeten en dwangsommen op te leggen volgens de in deze verordening vastgestelde procedures. 

(9)  Het is belangrijk dat een besluit tot het opleggen van geldboeten en dwangsommen of de intrekking van een 
erkenning overeenkomstig de onderhavige verordening, uitsluitend is gebaseerd op feiten waarover de betrokken 
erkende organisatie haar opmerkingen heeft kunnen maken. 

(10)  Deze verordening eerbiedigt de grondrechten en neemt de beginselen van het Handvest van de grondrechten van 
de Europese Unie in acht, met name het recht op verdediging, het vertrouwelijkheidsbeginsel en het ne bis in 
idem-beginsel, overeenkomstig de algemene rechtsbeginselen en de rechtspraak van het Hof van Justitie van de 
Europese Unie. 

(11) Besluiten tot het opleggen van geldboeten en dwangsommen overeenkomstig deze verordening moeten uitvoer
baar zijn overeenkomstig artikel 299 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie en moeten 
onderworpen zijn aan toezicht door het Hof van Justitie van de Europese Unie. 

(12)  Omwille van de rechtvaardigheid en de rechtszekerheid tijdens de procedure moeten gedetailleerde voorschriften 
worden vastgesteld voor de berekening van de tijdens de procedure door de Commissie opgelegde termijnen en 
de verjaringstermijnen die de Commissie bij het opleggen en handhaven van geldboeten en dwangsommen in acht 
moet nemen, waarbij ook rekening wordt gehouden met de datum waarop Verordening (EG) nr. 391/2009 in 
werking is getreden. 

(13)  Voor de handhaving van deze verordening is een doeltreffende samenwerking vereist tussen de betrokken 
lidstaten, de Commissie en het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid. Daarom moeten de rechten en 
plichten van alle partijen tijdens de procedures van deze verordening worden verduidelijkt, om ervoor te zorgen 
dat het onderzoek, de besluitvorming en de follow-up doeltreffend worden uitgevoerd op grond van de artikelen 6 
en 7 van Verordening (EG) nr. 391/2009. 

(14) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor mari
tieme veiligheid en voorkoming van verontreiniging door schepen (COSS), dat is opgericht bij Verordening (EG) 
nr. 2099/2002 van het Europees Parlement en de Raad (1), 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

HOOFDSTUK I 

ALGEMENE BEPALINGEN 

Artikel 1 

Onderwerp 

In deze verordening worden voorschriften vastgesteld voor de uitvoering van de artikelen 6 en 7 van Verordening (EG) 
nr. 391/2009 door de Commissie. 

Er worden criteria opgesteld voor de vaststelling van het bedrag van geldboeten en dwangsommen, de besluitvormings
procedure voor het opleggen van geldboeten en dwangsommen of de intrekking van de erkenning van een erkende orga
nisatie op initiatief van de Commissie of op verzoek van een lidstaat. 

Artikel 2 

Definities 

Voor de toepassing van deze verordening gelden de definities van artikel 2 van Verordening (EG) nr. 391/2009. 
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Daarnaast is de volgende definitie van toepassing: 

„betrokken lidstaat”: een lidstaat die een erkende organisatie heeft belast met de inspectie, de controle en de certificatie 
van schepen die zijn vlag voeren, zodat zij de internationale verdragen naleven overeenkomstig Richtlijn 2009/15/EG 
van het Europees Parlement en de Raad van 23 april 2009 inzake gemeenschappelijke voorschriften en normen voor 
met de inspectie en controle van schepen belaste organisaties en voor de desbetreffende werkzaamheden van maritieme 
instanties (1), met inbegrip van de lidstaat die de erkenningsaanvraag van die organisatie bij de Commissie heeft inge
diend overeenkomstig artikel 3 van Verordening (EG) nr. 391/2009. 

HOOFDSTUK II 

GELDBOETEN EN DWANGSOMMEN 

Artikel 3 

Vaststelling van overtredingen 

1. De Commissie stelt een overtreding op grond van artikel 6, lid 1, van Verordening (EG) nr. 391/2009 vast: 

a)  wanneer een ernstig of herhaald nalaten van een erkende organisatie om te voldoen aan een van de minimumcriteria 
van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 391/2009 of aan de verplichtingen in het kader van artikel 8, lid 4, en de arti
kelen 9, 10 en 11 van diezelfde verordening, ernstige tekortkomingen aan het licht brengt in de structuur, systemen, 
procedures of interne controles van die organisatie; 

b)  wanneer de verslechterende prestaties van een erkende organisatie, rekening houdend met Beschikking 2009/491/EG 
van de Commissie (2), ernstige tekortkomingen aan het licht brengen in de structuur, systemen, procedures of interne 
controles van die organisatie; 

c)  wanneer een erkende organisatie tijdens haar beoordeling opzettelijk onjuiste, onvolledige of misleidende informatie 
aan de Commissie heeft verstrekt of die beoordeling op een andere wijze heeft belemmerd. 

2. Bij een inbreukprocedure op grond van deze verordening rust de bewijslast voor een overtreding op de Commissie. 

Artikel 4 

Berekening van geldboeten 

1. In eerste instantie wordt voor elke overtreding die wordt vastgesteld op grond van artikel 6, lid 1, van Verordening 
(EG) nr. 391/2009 een boete opgelegd waarvan het basisbedrag 0,6 % van de totale gemiddelde omzet van de erkende 
organisatie bedraagt, zoals bepaald overeenkomstig artikel 9. 

2. Overeenkomstig de artikelen 5 en 6 wordt het in lid 1 genoemde basisbedrag van de geldboete voor iedere overtre
ding afzonderlijk verhoogd of verlaagd volgens de ernst en de gevolgen van de overtreding, met name de mate waarin 
de veiligheid en de bescherming van het milieu in gevaar is gebracht. 

3. Het maximumbedrag van iedere geldboete afzonderlijk mag niet meer dan 1,8 % van de totale gemiddelde omzet 
van de erkende organisatie bedragen. 

4. Wanneer één handelen of nalaten van de erkende organisatie overeenkomstig artikel 3, lid 1, onder a), van deze 
verordening aanleiding geeft tot twee of meer overtredingen op grond van artikel 6, lid 1, onder a), van Verordening 
(EG) nr. 391/2009, is de gezamenlijke individuele geldboete de hoogste van de afzonderlijke geldboeten voor de onder
liggende overtredingen. 

5. Zoals beschreven in artikel 8 van de onderhavige verordening, is de totale geldboete die bij één besluit aan een 
erkende organisatie wordt opgelegd, de som van alle afzonderlijke geldboeten die voortvloeien uit de toepassing van de 
leden 1 tot en met 4 van dit artikel, onverminderd het maximumbedrag dat is vastgesteld op grond van artikel 6, lid 3, 
van Verordening (EG) nr. 391/2009. 
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Artikel 5 

Beoordeling van de ernst van een overtreding 

Bij de beoordeling van de ernst van een overtreding houdt de Commissie rekening met alle relevante verzwarende en 
verzachtende omstandigheden, met name de volgende: 

a)  of de organisatie heeft gehandeld uit nalatigheid of met opzet; 

b)  het aantal handelingen of nalatigheden van de erkende organisatie dat aanleiding geeft tot de overtreding; 

c)  of de overtreding gevolgen heeft voor individuele vestigingen of geografische gebieden of voor de hele organisatie; 

d)  de herhaling van de handelingen of nalatigheden van de erkende organisatie die aanleiding geven tot de overtreding; 

e)  de duur van de overtreding; 

f) een verkeerde voorstelling van de werkelijke staat van de schepen in de door de erkende organisatie afgegeven certifi
caten en conformiteitsdocumenten, of de opname van onjuiste of misleidende gegevens daarin; 

g)  sancties die eerder aan dezelfde erkende organisatie zijn opgelegd, waaronder geldboeten; 

h)  of de overtreding voortvloeit uit een overeenkomst tussen erkende organisaties of een onderling afgestemde feitelijke 
gedraging, met als doel of gevolg een overtreding van de criteria en verplichtingen van Verordening (EG) 
nr. 391/2009; 

i)  de mate waarin de erkende organisatie haar best doet om de desbetreffende handelingen of nalatigheden aan het licht 
te brengen en met de Commissie samenwerkt om de overtredingen vast te stellen. 

Artikel 6 

Beoordeling van de gevolgen van een overtreding 

In het bijzonder wat betreft de veiligheid en de bescherming van het milieu houdt de Commissie bij de beoordeling van 
de gevolgen van elke overtreding rekening met alle relevante verzwarende en verzachtende omstandigheden, met name 
de volgende: 

a)  de aard en de omvang van de tekortkomingen die daadwerkelijke of potentiële gevolgen hebben voor de door de 
organisatie gecertificeerde vloot; tekortkomingen die de organisatie als gevolg van de overtreding niet heeft ontdekt 
of niet kan ontdekken, of waarvan zij niet heeft geëist of niet kan eisen dat ze tijdig worden verholpen, waarbij met 
name rekening wordt gehouden met de criteria voor de aanhouding van een schip in bijlage X bij Richtlijn 
2009/16/EG van het Europees Parlement en de Raad (1) inzake havenstaatcontrole; 

b)  het aandeel van de door de organisatie gecertificeerde vloot dat daadwerkelijk of mogelijkerwijze wordt getroffen; 

c) andere omstandigheden die specifiek aanwijsbare risico's vormen, zoals het soort schepen dat daadwerkelijk of moge
lijkerwijze wordt getroffen. 

Artikel 7 

Dwangsommen 

1. Onverminderd de geldboeten die krachtens artikel 3 zijn opgelegd, kan de Commissie de betrokken organisatie 
dwangsommen opleggen als bedoeld in artikel 6, lid 2, van Verordening (EG) nr. 391/2009 om ervoor te zorgen dat de 
preventieve en corrigerende maatregelen worden getroffen die de Commissie in haar beoordeling van de erkende organi
satie heeft voorgeschreven. 

2. In haar besluit tot het opleggen van geldboeten krachtens artikel 3 kan de Commissie de erkende organisatie ook 
dwangsommen opleggen, indien en zolang deze geen herstelmaatregelen uitvoert of onnodige vertragingen oploopt bij 
het beëindigen van de overtreding. 

3. In het besluit tot het opleggen van een dwangsom wordt de termijn vastgesteld waarbinnen de erkende organisatie 
de vereiste maatregel moet naleven. 
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4. Dwangsommen zijn van toepassing vanaf de dag na die waarop de in overeenstemming met lid 3 vastgestelde 
termijn verstrijkt tot de dag waarop de organisatie de passende herstelmaatregel heeft genomen, op voorwaarde dat de 
Commissie de herstelmaatregel als toereikend beschouwt. 

5. Het basisbedrag van de dwangsom bedraagt per dag en per overtreding 0,0033 % van de totale gemiddelde omzet 
van de erkende organisatie, als berekend in overeenstemming met artikel 9. Overeenkomstig de artikelen 5 en 6 van deze 
verordening wordt het basisbedrag van de individuele dwangsom voor elke overtreding aangepast volgens de ernst van 
de overtreding en de mate waarin de veiligheid en de bescherming van het milieu in gevaar zijn gebracht. 

6. Afhankelijk van de omstandigheden van de zaak en met name de hoogdringendheid van de herstelmaatregelen die 
de betrokken organisatie moet nemen, kan de Commissie besluiten om de dwangsom per dag te verhogen binnen de 
volgende limieten: 

a)  per dag 0,005 % van de totale gemiddelde omzet van de organisatie, als berekend in overeenstemming met artikel 9, 
te rekenen vanaf de honderdeenentwintigste tot en met de driehonderdste dag na het verstrijken van de termijn, als 
de erkende organisatie de op grond van lid 3 vastgestelde termijn met meer dan 120 dagen overschrijdt; 

b)  per dag 0,01 % van de totale gemiddelde omzet van de organisatie, als berekend in overeenstemming met artikel 9, te 
rekenen vanaf de driehonderdeerste dag na het verstrijken van de termijn, als de erkende organisatie de op grond van 
lid 3 vastgestelde termijn met meer dan 300 dagen overschrijdt. 

7. Zoals aangegeven in artikel 8 van de onderhavige verordening, mag het totaalbedrag van de dwangsommen die 
krachtens dit artikel en al dan niet naast geldboeten worden opgelegd, niet groter zijn dan het maximumbedrag dat is 
vastgesteld op grond van artikel 6, lid 3, van Verordening (EG) nr. 391/2009. 

Artikel 8 

Vaststelling van het maximale totaalbedrag van geldboeten en dwangsommen 

Het maximale totaalbedrag van geldboeten en dwangsommen dat aan een erkende organisatie wordt opgelegd, zoals 
vastgesteld in artikel 6, lid 3, van Verordening (EG) nr. 391/2009, wordt als volgt bepaald: 

a) rekening houdend met de datum van het besluit tot het opleggen van een geldboete en, in het geval dat een organi
satie meerdere geldboeten krijgt opgelegd, de datum van het eerste besluit tot het opleggen van een geldboete, mag 
het totaalbedrag van de geldboeten die in overeenstemming met artikel 4 en binnen één boekjaar aan een erkende 
organisatie worden opgelegd, niet meer bedragen dan 5 % van de totale gemiddelde omzet van die organisatie, als 
berekend in overeenstemming met artikel 9; 

b)  het totaalbedrag van de in volgens lid 1 vastgestelde geldboeten die in overeenstemming met artikel 4 en binnen één 
boekjaar aan een erkende organisatie worden opgelegd, en de dwangsommen die volgens artikel 7, lid 2, in dezelfde 
besluiten worden opgelegd en aangroeien zolang de organisatie geen passende herstelmaatregelen treft, mag niet meer 
bedragen dan 5 % van de totale gemiddelde omzet van die organisatie, als berekend in overeenstemming met artikel 9. 
Onverminderd artikel 21 mag het bedrag van de door de Commissie gevorderde dwangsommen dit maximum van 
5 % niet overschrijden; 

c) het totaalbedrag van de dwangsommen die overeenkomstig artikel 7, lid 1, aan een erkende organisatie worden opge
legd en die aangroeien zolang de organisatie geen passende preventieve of corrigerende maatregelen treft, mag niet 
meer bedragen dan 5 % van de totale gemiddelde omzet van die organisatie, als berekend in overeenstemming met 
artikel 9. Onverminderd artikel 21 mag het bedrag van de door de Commissie gevorderde dwangsommen het 
maximum van 5 % niet overschrijden. 

Artikel 9 

Berekening van de omzet 

1. Voor de toepassing van deze verordening bedraagt de totale gemiddelde omzet van de betrokken erkende organi
satie een derde van het bedrag dat wordt verkregen door gedurende de drie jaar die aan het besluit van de Commissie 
voorafgaan, de totale omzet op te tellen van het moederbedrijf waaraan de erkenning is verleend en van alle juridische 
entiteiten die aan het eind van elk jaar in de erkenning zijn opgenomen. 
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2. Als het gaat om een groep met gecertificeerde geconsolideerde rekeningen, wordt de in lid 1 bedoelde omzet, wat 
betreft de moedermaatschappij en alle juridische entiteiten die tot deze groep behoren en aan het eind van ieder boekjaar 
in de erkenning zijn opgenomen, gevormd door de geconsolideerde omzet van deze entiteiten. 

3. Voor de toepassing van de leden 1 en 2 worden alleen de activiteiten in aanmerking genomen die onder het toepas
singsgebied van Verordening (EG) nr. 391/2009 vallen. 

HOOFDSTUK III 

INTREKKING VAN DE ERKENNING 

Artikel 10 

Intrekking van de erkenning 

1. In de gevallen bedoeld in artikel 7, lid 1, onder a) tot en met e), van Verordening (EG) nr. 391/2009 kan de 
Commissie op eigen initiatief of op verzoek van een lidstaat een besluit tot intrekking van de erkenning van een organi
satie vaststellen. 

2. Om vast te stellen of een herhaalde en ernstige nalatigheid een onaanvaardbare bedreiging van de veiligheid of het 
milieu vormt op grond van artikel 7, lid 1, onder a) en b), van Verordening (EG) nr. 391/2009, worden de volgende 
elementen in overweging genomen: 

a)  de gegevens en omstandigheden als bedoeld in artikel 7, lid 2, van Verordening (EG) nr. 391/2009, met name in het 
licht van de omstandigheden als bedoeld in de artikelen 5 en 6 van de onderhavige verordening; 

b)  de criteria en, naargelang het geval, de drempelwaarden zoals omschreven in Beschikking 2009/491/EG. 

3. Wanneer de geldboeten en dwangsommen die aan een erkende organisatie zijn opgelegd het maximumbedrag 
bereiken dat is vastgesteld overeenkomstig artikel 6, lid 3, van Verordening (EG) nr. 391/2009 en de erkende organisatie 
geen passende herstelmaatregelen heeft getroffen, kan de Commissie ervan uitgaan dat met deze maatregelen het doel, 
namelijk een mogelijke bedreiging voor de veiligheid of het milieu wegnemen, niet is bereikt. 

Artikel 11 

Procedure voor de intrekking van een erkenning op verzoek van een lidstaat 

1. Wanneer een lidstaat de Commissie verzoekt om de erkenning van een organisatie in te trekken overeenkomstig 
artikel 7, lid 3, van Verordening (EG) nr. 391/2009, richt de lidstaat dit verzoek schriftelijk aan de Commissie. 

2. De verzoekende lidstaat licht de redenen voor zijn verzoek uitvoerig toe door, voor zover van toepassing, te 
verwijzen naar de criteria van artikel 7, lid 1, de details van artikel 7, lid 2, van Verordening (EG) nr. 391/2009, en de 
details van artikel 10, leden 2 en 3, van de onderhavige verordening. 

3. De verzoekende lidstaat verstrekt de Commissie alle nodige, naar behoren gerubriceerde en genummerde bewijs
stukken ter ondersteuning van zijn verzoek. 

4. De Commissie bevestigt schriftelijk de ontvangst van het verzoek van de lidstaat. 

5. Indien de Commissie van mening is dat aanvullende informatie, toelichting of bewijsstukken nodig zijn om een 
beslissing te kunnen nemen, stelt zij de verzoekende lidstaat daarvan in kennis en nodigt zij deze uit om het verzoek op 
passende wijze binnen een bepaalde termijn (minstens vier weken) aan te vullen. Het verzoek van de lidstaat wordt pas 
als ingediend beschouwd wanneer alle nodige informatie is verstrekt. 

6. Indien de Commissie tot de conclusie komt dat het verzoek van de lidstaat gegrond is, richt zij uiterlijk één jaar na 
ontvangst van het volledige verzoek en in overeenstemming met artikel 12 een mededeling met punten van bezwaar aan 
de betrokken organisatie, met het oog op de intrekking van de erkenning overeenkomstig de onderhavige verordening. 
In dit geval krijgt de verzoekende lidstaat de behandeling en de rechten van een betrokken lidstaat overeenkomstig 
hoofdstuk IV van de onderhavige verordening. 

Indien de Commissie binnen dezelfde termijn tot de conclusie komt dat het verzoek van de lidstaat niet gegrond is, stelt 
zij de verzoekende lidstaat daarvan in kennis, met opgave van de redenen en met het verzoek binnen een bepaalde 
termijn (minstens drie maanden) opmerkingen in te dienen. Uiterlijk zes maanden na de ontvangst van deze opmer
kingen bevestigt de Commissie dat het verzoek niet gegrond is of stelt zij een mededeling met punten van bezwaar in de 
zin van de eerste alinea op. 
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7. Indien de Commissie tot de conclusie komt dat het verzoek van de lidstaat niet gegrond is of dat het verzoek na 
het verstrijken van de in lid 5 bedoelde termijn nog steeds onvolledig is, kan de Commissie ervoor kiezen het verzoek of 
een deel ervan en het bijbehorende bewijsmateriaal op te nemen in de beoordeling van de erkende organisatie, die over
eenkomstig artikel 8 van Verordening (EG) nr. 391/2009 wordt uitgevoerd. 

8. De Commissie brengt jaarlijks aan het COSS verslag uit over de verzoeken om intrekking die door de lidstaten zijn 
ingediend en over de lopende intrekkingsprocedures die door de Commissie zijn opgestart. 

HOOFDSTUK IV 

GEMEENSCHAPPELĲKE BEPALINGEN 

Artikel 12 

Mededeling van bezwaren 

1. Wanneer de Commissie van mening is dat er redenen zijn om overeenkomstig artikel 6 van Verordening (EG) 
nr. 391/2009 een geldboete en dwangsommen op te leggen aan een erkende organisatie of om overeenkomstig artikel 7 
van die verordening de erkenning van een organisatie in te trekken, richt zij een mededeling met punten van bezwaar 
aan de organisatie en stelt zij de betrokken lidstaten hiervan in kennis. 

2. Deze mededeling met punten van bezwaar bevat: 

a)  een gedetailleerd verslag van het handelen en nalaten van de erkende organisatie, waaronder een beschrijving van de 
relevante feiten en een vermelding van de bepalingen van Verordening (EG) nr. 391/2009, die de erkende organisatie 
volgens de Commissie heeft overtreden; 

b) een vermelding van het bewijsmateriaal waarop de desbetreffende bevindingen zijn gebaseerd, waaronder inspectie
verslagen, evaluatieverslagen of andere relevante stukken die eerder door de Commissie of in naam van de Commissie 
door het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid aan de betrokken organisatie zijn meegedeeld; 

c) een bericht dat de Commissie geldboeten en dwangsommen of de intrekking van de erkenning kan opleggen krach
tens de artikelen 6 en 7 van Verordening (EG) nr. 391/2009. 

3. Wanneer de Commissie de erkende organisatie en de betrokken lidstaten in kennis stelt van de mededeling met 
punten van bezwaar, verzoekt zij deze om binnen een bepaalde termijn, die minstens zes weken bedraagt vanaf de 
datum van ontvangst van de mededeling met punten van bezwaar, schriftelijke opmerkingen in te dienen. De Commissie 
is niet verplicht rekening te houden met opmerkingen die worden ontvangen na het verstrijken van deze termijn, onver
minderd de bepalingen van artikel 24, lid 4, van de onderhavige verordening. 

4. Een mededeling met punten van bezwaar leidt niet tot opschorting van de beoordeling van de betrokken organi
satie. Zolang een besluit tot het opleggen van een geldboete en dwangsommen of van de intrekking van een erkenning 
overeenkomstig de onderhavige verordening niet is vastgesteld, kan de Commissie op elk willekeurig moment besluiten 
om verdere inspecties van de kantoren en faciliteiten van een organisatie uit te voeren, om door de organisatie gecertifi
ceerde schepen te controleren of om de erkende organisatie schriftelijk te verzoeken aanvullende informatie te 
verstrekken over de naleving van de criteria en de verplichtingen op grond van Verordening (EG) nr. 391/2009. 

5. Zolang een besluit tot het opleggen van een geldboete en dwangsommen of van de intrekking van een erkenning 
overeenkomstig de onderhavige verordening niet is vastgesteld, kan de Commissie op elk willekeurig moment haar 
beoordeling van de erkende organisatie in kwestie wijzigen. Indien de nieuwe beoordeling verschillend is van de beoorde
ling die aanleiding heeft gegeven tot de mededeling met punten van bezwaar, omdat nieuwe feiten zijn ontdekt of omdat 
nieuwe overtredingen of nieuwe feiten aangaande de ernst van de overtreding of de gevolgen voor de veiligheid en het 
milieu zijn vastgesteld, stelt de Commissie een nieuwe mededeling met punten van bezwaar op. 

Artikel 13 

Verzoeken om informatie 

Om opheldering te verschaffen over de feiten die aanleiding geven tot de toepassing van artikel 12, kan de Commissie 
de erkende organisatie binnen een bepaalde termijn, die minstens vier weken bedraagt, schriftelijk verzoeken om een 
schriftelijke of mondelinge toelichting of om bijzonderheden of documenten. In dat geval stelt de Commissie de erkende 
organisatie in kennis van de dwangsommen en geldboeten die kunnen worden opgelegd als niet aan het verzoek wordt 
voldaan, als zich onnodige vertragingen voordoen bij het verstrekken van informatie of als opzettelijk onjuiste, onvolle
dige of misleidende informatie aan de Commissie wordt verstrekt. 
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Artikel 14 

Hoorzitting 

1. Op verzoek van de erkende organisatie tot wie een mededeling met punten van bezwaar is gericht, biedt de 
Commissie die organisatie de gelegenheid haar argumenten aan te voeren tijdens een hoorzitting. 

2. De Commissie nodigt de bevoegde autoriteiten van de betrokken lidstaten uit en kan op eigen initiatief of op 
verzoek van de betrokken lidstaat om het even welke andere persoon die een legitiem belang heeft bij de inbreuken, 
uitnodigen om aan de hoorzitting deel te nemen. De Commissie kan zich laten bijstaan door het Europees Agentschap 
voor maritieme veiligheid. 

3. Natuurlijke personen of privaatrechtelijke rechtspersonen die worden opgeroepen om de hoorzitting bij te wonen, 
zijn persoonlijk aanwezig of worden vertegenwoordigd door wettelijke of gemachtigde vertegenwoordigers. De lidstaten 
worden vertegenwoordigd door ambtenaren van die lidstaat. 

4. De hoorzitting is niet openbaar. Eenieder die is uitgenodigd om de zitting bij te wonen, kan afzonderlijk of in 
aanwezigheid van andere uitgenodigde personen worden gehoord, gelet op het rechtmatige belang van de erkende orga
nisatie en andere partijen wat betreft de bescherming van hun bedrijfsgeheimen en andere vertrouwelijke informatie. 

5. De verklaring van eenieder die wordt gehoord, wordt genoteerd. Op verzoek worden de notities van de hoorzitting 
ter beschikking gesteld van eenieder die deze hoorzitting heeft bijgewoond en van de betrokken lidstaten. 

Artikel 15 

Dwangsommen wegens niet-medewerking 

1. Wanneer de Commissie voornemens is een besluit tot het opleggen van dwangsommen als bedoeld in artikel 7, 
lid 1, vast te stellen tegenover een erkende organisatie die verzuimd heeft door de Commissie gevraagde preventieve en 
corrigerende maatregelen uit te voeren of daarbij onnodige vertraging heeft opgelopen, stelt zij de erkende organisatie 
daarvan eerst schriftelijk in kennis. 

2. De Commissie moet overeenkomstig lid 1 in haar kennisgeving verwijzen naar de specifieke preventieve en corrige
rende maatregelen die niet door de erkende organisatie zijn uitgevoerd en naar het bewijsmateriaal, en de erkende organi
satie informeren over de dwangsommen die zij daarom overweegt op te leggen. 

3. De Commissie stelt een termijn vast waarin de erkende instelling schriftelijke opmerkingen bij de Commissie kan 
indienen. De Commissie is niet verplicht rekening te houden met schriftelijke opmerkingen die ze na het verstrijken van 
deze termijn heeft ontvangen. 

Artikel 16 

Toegang tot het dossier 

1. Op verzoek van de erkende organisatie tot wie een mededeling met punten van bezwaar is gericht, kent de 
Commissie toegang toe tot het dossier met documenten en andere bewijsstukken die door de Commissie over de 
vermeende overtreding zijn verzameld. 

2. De Commissie bepaalt de datum waarop en treft de nodige praktische regelingen waardoor de erkende organisatie, 
uitsluitend in elektronische vorm, toegang tot het dossier krijgt. 

3. Op verzoek van de erkende organisatie stelt de Commissie een lijst ter beschikking van alle documenten in het 
dossier. 

4. De betrokken erkende organisatie heeft recht van toegang tot de documenten en gegevens in het dossier. Bij het 
verlenen van toegang besteedt de Commissie de nodige aandacht aan bedrijfsgeheimen, vertrouwelijke informatie of het 
interne karakter van documenten van de Commissie of van het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid. 

5. Interne documenten van de Commissie en het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid zijn voor de toepas
sing van lid 4 onder meer: 

a)  documenten of delen van documenten die betrekking hebben op de interne beraadslagingen van de Commissie en 
haar diensten en van het Europees Agentschap voor de veiligheid van de zeevaart, met inbegrip van de adviezen en 
aanbevelingen van het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid aan de Commissie; 

b)  documenten of delen van documenten die deel uitmaken van de briefwisseling tussen de Commissie en het Europees 
Agentschap voor maritieme veiligheid, of tussen de Commissie en de lidstaten. 
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Artikel 17 

Rechtsbijstand 

De erkende organisatie heeft recht op rechtsbijstand in alle stadia van de procedure op grond van de onderhavige 
verordening. 

Artikel 18 

Vertrouwelijkheid, beroepsgeheim en zwijgrecht 

1. Procedures op grond van deze verordening worden uitgevoerd met inachtneming van de vertrouwelijkheidsbegin
selen en het beroepsgeheim. 

2. De Commissie, het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid en de overheden van de betrokken lidstaten, 
evenals hun ambtenaren, bedienden en andere personen die onder hun toezicht werken, maken de informatie die zij uit 
hoofde van deze verordening hebben verworven of uitgewisseld en die onder de geheimhoudingsplicht en het beroepsge
heim valt, niet openbaar. 

3. Een erkende organisatie of andere persoon die op grond van deze verordening gegevens of opmerkingen indient, 
vermeldt duidelijk welk materiaal als vertrouwelijk moet worden beschouwd, met opgave van redenen, en verstrekt 
binnen een door de Commissie vastgestelde termijn een niet-vertrouwelijke versie. 

4. De Commissie kan ook vragen dat de erkende organisaties en andere belanghebbenden aangeven welke delen van 
een verslag, van de mededeling met punten van bezwaar of van een besluit van de Commissie volgens hen bedrijfsge
heimen bevatten. 

5. Als de verduidelijking als bedoeld in de leden 3 en 4 niet wordt gegeven, kan de Commissie ervan uitgaan dat de 
documenten of opmerkingen in kwestie geen vertrouwelijke informatie bevatten. 

6. Onverminderd artikel 9 van Verordening (EG) nr. 391/2009 geniet een erkende organisatie zwijgrecht in situaties 
waarin zij anders gedwongen zou zijn antwoorden te geven waardoor ze het bestaan van een niet-naleving zou kunnen 
toegeven. 

Artikel 19 

Besluit 

1. Een besluit tot het opleggen van geldboeten en dwangsommen of de intrekking van een erkenning overeenkomstig 
de onderhavige verordening, is uitsluitend gebaseerd op feiten waarover de betrokken erkende organisatie haar opmer
kingen heeft kunnen maken. 

2. Bij het besluit tot het opleggen van een geldboete of een dwangsom en de vaststelling van het overeenkomstige 
bedrag wordt rekening gehouden met de beginselen van doelmatigheid, evenredigheid en afschrikking. 

3. Bij het nemen van maatregelen overeenkomstig de onderhavige verordening en bij het besluit over de ernst en de 
gevolgen van een handelen of nalaten op de veiligheid en het milieu, houdt de Commissie rekening met nationale maat
regelen die reeds op basis van dezelfde feiten tegen de betrokken erkende organisatie zijn genomen, met name wanneer 
tegen die organisatie reeds eerder een gerechtelijke of handhavingsprocedure is ingespannen. 

4. Als tegen een handelen of nalaten van een erkende organisatie reeds maatregelen overeenkomstig de onderhavige 
verordening zijn genomen, worden geen verdere maatregelen genomen. Dit handelen of nalaten kan echter wel in 
aanmerking worden genomen bij daaropvolgende besluiten die overeenkomstig de onderhavige verordening worden vast
gesteld om herhaling te beoordelen. 

5. Een besluit tot het opleggen van dwangsommen of tot het opleggen van geldboeten en dwangsommen wordt door 
de Commissie vastgesteld overeenkomstig de toepasselijke procedure op grond van artikel 12, lid 2, van Verordening 
(EG) nr. 391/2009. 

6. Een besluit tot intrekking van de erkenning van een erkende organisatie wordt door de Commissie vastgesteld over
eenkomstig de toepasselijke procedure op grond van artikel 12, lid 3, van Verordening (EG) nr. 391/2009. 

19.7.2014 L 214/20 Publicatieblad van de Europese Unie NL    



Artikel 20 

Beroepsmogelijkheden, kennisgeving en bekendmaking 

1. De Commissie licht de betrokken erkende organisatie in over de beschikbare beroepsmogelijkheden. 

2. De Commissie deelt haar besluit ter informatie mee aan de lidstaten en het Europees Agentschap voor maritieme 
veiligheid. 

3. Indien dit gerechtvaardigd is, kan de Commissie haar besluit openbaar maken, met name omwille van de veiligheid 
of de bescherming van het milieu. Wanneer de Commissie de bijzonderheden van haar besluit publiceert of de lidstaten 
inlicht, houdt zij rekening met de rechtmatige belangen van de betrokken erkende organisatie en andere belangheb
benden. 

Artikel 21 

Invordering van geldboeten en dwangsommen 

De Commissie vordert de geldboeten en dwangsommen door een invorderingsopdracht vast te stellen en een debetnota 
af te geven aan de betrokken erkende organisatie, overeenkomstig de artikelen 78 tot en met 80 en artikel 83 van Veror
dening (EU, Euratom) nr. 966/2012 van het Europees Parlement en de Raad (1) en de artikelen 80 tot en met 92 van 
Gedelegeerde Verordening (EU) nr. 1268/2012 van de Commissie (2). 

Artikel 22 

Verjaringstermijnen voor het opleggen van geldboeten en dwangsommen 

1. Het recht van de Commissie om een erkende organisatie overeenkomstig de onderhavige verordening geldboeten 
en/of dwangsommen op te leggen, verstrijkt vijf jaar na de datum waarop een handelen of nalaten van de erkende orga
nisatie aanleiding gaf tot een overtreding die overeenkomstig artikel 3 van onderhavige verordening werd vastgesteld. 
Wanneer een handelen of nalaten dat aanleiding geeft tot een overtreding echter wordt voortgezet of herhaald, begint de 
termijn op de dag waarop dat handelen of nalaten ophoudt. 

Het recht van de Commissie om een erkende organisatie overeenkomstig artikel 15 van de onderhavige verordening 
dwangsommen op te leggen, verstrijkt drie jaar na de datum van een handelen of nalaten van een erkende organisatie 
waarvoor de Commissie passende preventieve en corrigerende maatregelen vroeg. 

2. De op grond van lid 1 vastgestelde verjaringstermijn wordt geschorst telkens als de Commissie of het Europees 
Agentschap voor maritieme veiligheid actie onderneemt voor de beoordeling van de inbreukprocedure met betrekking 
tot een handelen of nalaten van de erkende organisatie. De verjaringstermijn wordt geschorst vanaf de dag waarop de 
handeling van de Commissie of het Agentschap aan de erkende organisatie wordt meegedeeld. 

3. Na elke onderbreking begint de termijn van voren af aan te lopen. De verjaringstermijn mag echter niet langer 
duren dan twee keer de oorspronkelijke verjaringstermijn, behalve wanneer de termijn wordt geschorst krachtens lid 4. 

4. De verjaringstermijn voor het opleggen van dwangsommen wordt geschorst zolang het besluit van de Commissie 
het voorwerp vormt van een procedure bij het Hof van Justitie van de Europese Unie. 

Artikel 23 

Verjaringstermijnen voor het invorderen van geldboeten en dwangsommen 

1. Het recht om een invorderingsprocedure voor geldboeten en/of dwangsommen te beginnen vervalt één jaar nadat 
het besluit volgens artikel 19 onherroepelijk is geworden. 

2. De in lid 1 genoemde verjaringstermijn wordt onderbroken door elke handeling van de Commissie of van een 
lidstaat die op verzoek van de Commissie handelt, die bedoeld is om betaling van de geldboeten en/of dwangsommen af 
te dwingen. 

3. Na elke onderbreking begint de termijn van voren af aan te lopen. 

4. De verjaringstermijn als bedoeld in de leden 1 en 2 wordt geschorst: 

a)  zolang een betalingstermijn is toegestaan; 

b)  zolang de invordering van de betaling is geschorst op grond van een besluit van het Hof van Justitie van de Europese 
Unie. 
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Artikel 24 

Toepassing van de termijnen 

1. De in deze verordening vastgestelde termijnen gaan in op de dag na de ontvangst of persoonlijke overhandiging 
van de mededeling van de Commissie. 

2. In het geval van een mededeling aan de Commissie worden de geldende termijnen geacht te zijn vervuld wanneer 
die mededeling per aangetekende post is verzonden vóór de toepasselijke termijn is verstreken. 

3. Bij de vaststelling van de termijnen houdt de Commissie rekening met de eerlijke rechtsgang en de specifieke 
omstandigheden van elke besluitvormingsprocedure op grond van de onderhavige verordening. 

4. In voorkomend geval en mits vóór het verstrijken van de oorspronkelijke termijn een met redenen omkleed 
verzoek daartoe wordt ingediend, kunnen de termijnen worden verlengd. 

Artikel 25 

Samenwerking met de bevoegde nationale autoriteiten 

Informatie die door de nationale bevoegde autoriteiten wordt verstrekt als antwoord op een verzoek van de Commissie, 
wordt door de Commissie alleen gebruikt: 

a)  om de taken te vervullen die haar overeenkomstig Verordening (EG) nr. 391/2009 zijn opgelegd voor de erkenning 
van en het toezicht op erkende organisaties; 

b) als bewijsmateriaal voor de besluitvorming op grond van de onderhavige verordening, onverminderd de arti
kelen 16 en 18. 

HOOFDSTUK V 

SLOTBEPALINGEN 

Artikel 26 

Toepassing 

Gebeurtenissen die zich hebben voorgedaan vóór de datum van inwerkingtreding van Verordening (EG) nr. 391/2009 
leiden niet tot maatregelen overeenkomstig deze verordening. 

Artikel 27 

Inwerkingtreding 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 18 juli 2014. 

Voor de Commissie 

De voorzitter 
José Manuel BARROSO  
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BIJLAGE 

De eerste kolom van deze tabel verwijst naar de desbetreffende bepalingen van Verordening (EG) nr. 391/2009 en bijlage I 
daarvan, die voor de toepassing van de onderhavige verordening zijn verdeeld in groepen van criteria en verplichtingen 
die elk aanleiding geven tot één overtreding. Voor verplichtingen die in het hoofddeel van Verordening (EG) 
nr. 391/2009 zijn vastgesteld, verwijst de eerste kolom naar het desbetreffende artikel en lid. In het geval van criteria die 
zijn opgenomen in bijlage I bij die verordening, verwijst de eerste kolom naar het desbetreffende deel, criterium, subcrite
rium en de desbetreffende bepaling. 

Om verwijzingen te vereenvoudigen, bevat de tweede kolom een algemene beschrijving van elke groep. 

Bepalingen van Verordening (EG) 
nr. 391/2009 Onderwerp van overeenkomstige groepen 

Artikel 8, lid 4 Bekendmaking van de resultaten van zijn „Quality System Management 
Review” 

Artikel 9, lid 1, en criterium B.4 Toegang tot informatie en scheepsdossiers 

Artikel 9, lid 2 Toegang tot schepen 

Artikel 10, lid 1, eerste deel Overleg over gelijkwaardigheid en harmonisatie van voorschriften en proce
dures, en over de consistente interpretatie van de internationale verdragen 

Artikel 10, lid 1, tweede deel Wederzijdse erkenning 

Artikel 10, lid 3 Samenwerking met instanties voor de havenstaatcontrole 

Artikel 10, lid 4 Informatie aan de Commissie, de lidstaten en andere betrokken partijen over 
onder meer geklasseerde vloten, overdrachten, veranderingen, schorsingen en 
intrekkingen van klasse 

Artikel 10, lid 5 Gelegenheid voor de vlaggenstaat om zijn standpunt te geven over de noodza
kelijkheid van een volledige inspectie van een „klasseloos” of „van klasse veran
derend” schip vóór de organisatie een wettelijk voorgeschreven certificaat 
afgeeft 

Artikel 10, lid 6 Eisen in geval van overgang naar een andere klasse 

Artikel 11, leden 1, 2, 3 en 5 Alle noodzakelijke maatregelen om de effectieve werking van een onafhanke
lijke eenheid voor kwaliteitsbeoordeling en certificering in te stellen, te hand
haven en te verzekeren overeenkomstig de eisen van de verordening 

Criterium A.1 Rechtspersoonlijkheid en auditvoorschriften 

Criterium A.2 Bewezen relevante ervaring in het beoordelen van het ontwerp en de bouw 
van koopvaardijschepen 

Criteria A.3, B.1 en B.7, onder g) Voldoende deskundig personeel, wereldwijde diensten, fulltime inspecteurs 

Criteria A.4 en B.7, onder a) Vaststellen en handhaven van een reeks alomvattende klassevoorschriften en 
procedures 

Criterium A.5 Scheepsregister 

Criterium A.6 Onafhankelijkheid, onpartijdigheid en belangenconflicten 

Criteria A.7, B.7, onder c), eerste deel, 
en B.7, onder k) 

Wettelijk voorgeschreven werkzaamheden behalve ISM 

Criterium B.2 Gedragscode 

Criterium B.3 Geheimhouding van de door de overheid gevraagde informatie 
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Bepalingen van Verordening (EG) 
nr. 391/2009 Onderwerp van overeenkomstige groepen 

Criterium B.5 Intellectuele-eigendomsrechten van scheepswerven, leveranciers van scheepsuit
rusting en rederijen 

Criteria B.6, B.7, onder b), tweede deel, 
B.7, onder c), tweede deel, B.7, onder i), 
en B.8 

Kwaliteitssysteem met registratie 

Criterium B.7, onder b), eerste deel Toepassing van klassevoorschriften en procedures 

Criterium B.7, onder d) Verantwoordelijkheden, bevoegdheden en onderlinge verhoudingen van het 
personeel 

Criterium B.7, onder e) Toezicht op de werkzaamheden 

Criterium B.7, onder f) Toezicht op de werkzaamheden door deskundigen en ander personeel 

Criterium B.7, onder h) Systeem voor opleiding en permanente bijscholing van deskundigen 

Criterium B.7, onder j) Uitgebreid intern controlesysteem in alle vestigingen 

Criterium B.7, onder l) Verantwoordelijkheid voor en toezicht op regionale vestigingen en deskundigen 

Criterium B.9 Directe kennis en oordeel 

Criterium B.10 ISM-code 

Criterium B.11 Deelname van betrokken partijen aan de opstelling van voorschriften en proce
dures   
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 789/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 18 juli 2014 

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde 
groenten en fruit 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van 22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening 
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een aantal landbouwproducten („integrale-GMO-verorde
ning”) (1), 

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Commissie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere bepa
lingen voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad, wat de sectoren groenten en fruit en 
verwerkte groenten en fruit betreft (2), en met name artikel 136, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 zijn, op grond van de resultaten van de multilaterale handelsbespre
kingen van de Uruguayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Commissie voor de producten en de 
perioden die in bijlage XVI, deel A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij invoer uit derde 
landen vaststelt. 

(2) De forfaitaire invoerwaarde wordt elke dag berekend overeenkomstig artikel 136, lid 1, van Uitvoeringsverorde
ning (EU) nr. 543/2011, met inachtneming van de variabele gegevens voor die dag. Bijgevolg moet deze verorde
ning in werking treden op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in artikel 136 van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld 
in de bijlage bij de onderhavige verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 18 juli 2014. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
Jerzy PLEWA 

Directeur-generaal Landbouw en Plattelandsontwikkeling  
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BIJLAGE 

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit 

(EUR/100 kg) 

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde 

0702 00 00 MK  59,9 

TR  65,0 

ZZ  62,5 

0707 00 05 AL  74,4 

MK  27,7 

TR  76,0 

ZZ  59,4 

0709 93 10 TR  90,3 

ZZ  90,3 

0805 50 10 AR  128,4 

BO  100,6 

CL  123,3 

EG  75,0 

NZ  145,2 

TR  148,4 

UY  123,0 

ZA  126,8 

ZZ  121,3 

0808 10 80 AR  202,7 

BR  109,0 

CL  104,0 

NZ  128,5 

PE  57,3 

US  145,1 

ZA  131,9 

ZZ  125,5 

0808 30 90 AR  161,6 

CL  81,9 

NZ  97,5 

ZA  112,3 

ZZ  113,3 

0809 10 00 BA  82,8 

TR  231,6 

XS  80,5 

ZZ  131,6 

0809 29 00 TR  375,8 

ZZ  375,8 

19.7.2014 L 214/26 Publicatieblad van de Europese Unie NL    



(EUR/100 kg) 

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde 

0809 30 MK  70,6 

TR  147,8 

XS  50,2 

ZZ  89,5 

0809 40 05 BA  71,2 

MK  53,5 

ZZ  62,4 

(1)  Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De 
code „ZZ” staat voor „overige oorsprong”.  
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BESLUITEN 

BESLUIT 2014/475/GBVB VAN DE RAAD 

van 18 juli 2014 

tot wijziging van Besluit 2014/145/GBVB betreffende beperkende maatregelen met betrekking tot 
acties die de territoriale integriteit, soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraïne ondermijnen 

of bedreigen 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name artikel 29, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Op 17 maart 2014 heeft de Raad Besluit 2014/145/GBVB vastgesteld (1). 

(2) Gezien de ernst van de toestand in Oekraïne moeten de voorwaarden voor bevriezing van tegoeden en economi
sche middelen worden uitgebreid naar rechtspersonen, entiteiten of lichamen die materiële of financiële steun 
verlenen aan acties die de territoriale integriteit, soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraïne ondermijnen of 
bedreigen. 

(3)  Voor de uitvoering van die maatregelen is een bijkomend optreden van de Unie vereist. 

(4)  Besluit 2014/145/GBVB dient dienovereenkomstig te worden gewijzigd, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Artikel 2, lid 1, van Besluit 2014/145/GBVB van de Raad wordt vervangen door: 

„1. Alle tegoeden en economische middelen die toebehoren aan, eigendom zijn, in het bezit zijn of onder zeggen
schap staan van de in de bijlage vermelde: 

—  natuurlijke personen die verantwoordelijk zijn voor, actief steun verlenen aan of uitvoering geven aan, acties of 
beleidsmaatregelen die de territoriale integriteit, soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraïne, of de stabiliteit 
of veiligheid van Oekraïne ondermijnen of bedreigen, of die de werkzaamheden van internationale organisaties 
in Oekraïne belemmeren, en natuurlijke personen of rechtspersonen, entiteiten of lichamen die met hen 
verbonden zijn; 

— rechtspersonen, entiteiten of lichamen die materiële of financiële steun verlenen aan acties die de territoriale inte
griteit, soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraïne ondermijnen of bedreigen, of 

—  rechtspersonen, entiteiten of lichamen op de Krim of in Sebastopol waarvan het eigendom in strijd met het 
Oekraïense recht is overgedragen, of rechtspersonen, entiteiten of lichamen waaraan deze overdracht voordeel 
heeft opgeleverd, 

worden bevroren.”. 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Gedaan te Brussel, 18 juli 2014. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
S. GOZI  
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UITVOERINGSBESLUIT VAN DE COMMISSIE 

van 17 juli 2014 

tot toelating van methoden voor de indeling van geslachte varkens in Zweden en tot intrekking 
van Beschikking 97/370/EG 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2014) 4946) 

(Slechts de tekst in de Zweedse taal is authentiek) 

(2014/476/EU) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling 
van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen 
(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (1), en met name artikel 20, 
onder p), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Krachtens bijlage IV, punt B.IV.1, van Verordening (EU) nr. 1308/2013 moet, met het oog op de indeling van 
geslachte varkens, het aandeel mager vlees worden geschat volgens door de Commissie toegelaten indelingsme
thoden en mogen in dit verband uitsluitend statistisch bewezen schattingsmethoden op basis van de fysieke 
opmeting van een of meer anatomische delen van het geslachte varken worden toegestaan. Indelingsmethoden 
mogen slechts worden toegelaten als een maximumtolerantie voor de statistische fout bij de schatting in acht 
wordt genomen. Deze tolerantie is vastgesteld in artikel 23, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1249/2008 van de 
Commissie (2). 

(2)  Bij Beschikking 97/370/EG van de Commissie (3) is het gebruik van drie methoden voor de indeling van geslachte 
varkens in Zweden toegelaten. 

(3)  Aangezien de toegelaten indelingsmethoden uit technisch oogpunt moeten worden aangepast, heeft Zweden de 
Commissie verzocht om toestemming te verlenen voor de vervanging van de formules voor de methoden „Intra- 
scope (Optical Probe)”, „Hennessy Grading Probe (HGP II)” en AutoFom, en om twee nieuwe methoden voor de 
indeling van geslachte varkens op zijn grondgebied toe te laten, namelijk „Fat-O-Meat'er II (FOM II)” en „Hennessy 
Grading Probe 7 (HGP 7)”. Zweden heeft in het in artikel 23, lid 4, van Verordening (EG) nr. 1249/2008 bedoelde 
protocol een gedetailleerde beschrijving van de versnijdingsproef gegeven met opgave van de beginselen waarop 
de nieuwe formules zijn gebaseerd, de resultaten van de versnijdingsproef en de vergelijkingen die worden toege
past voor de beoordeling van het percentage mager vlees. 

(4)  Uit het onderzoek van dit verzoek is gebleken dat aan de voorwaarden voor het toelaten van deze nieuwe 
formules en methoden is voldaan. Deze formules en methoden dienen derhalve te worden toegelaten in Zweden. 

(5) Wijzigingen van de apparatuur of van de indelingsmethoden zijn verboden, tenzij deze expliciet bij een uitvoe
ringsbesluit van de Commissie worden toegestaan. 

(6)  Ter wille van de duidelijkheid en de rechtszekerheid dient een nieuw besluit te worden vastgesteld. Beschikking 
97/370/EG moet daarom worden ingetrokken. 

(7) De in dit besluit vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor de gemeen
schappelijke ordening van de landbouwmarkten, 
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HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Voor de indeling van geslachte varkens overeenkomstig bijlage IV, punt B.IV.1, bij Verordening (EU) nr. 1308/2013 
mogen in Zweden de volgende methoden worden gebruikt: 

a)  het „Intra-scope (Optical Probe)” genaamde apparaat en de bijbehorende schattingsmethoden, die nader zijn 
beschreven in deel I van de bijlage; 

b)  het „Hennessy Grading Probe 2 (HGP 2)” genaamde apparaat en de bijbehorende schattingsmethoden, die nader zijn 
beschreven in deel II van de bijlage; 

c)  het „AutoFom III” genaamde apparaat en de bijbehorende schattingsmethoden, die nader zijn beschreven in deel III 
van de bijlage; 

d)  het „Fat-O-Meat'er II (FOM II)” genaamde apparaat en de bijbehorende schattingsmethoden, die nader zijn beschreven 
in deel IV van de bijlage; 

e)  het „Hennessy Grading Probe 7 (HGP 7)” genaamde apparaat en de bijbehorende schattingsmethoden, die nader zijn 
beschreven in deel V van de bijlage. 

Artikel 2 

Wijzigingen van de toegelaten apparaten of indelingsmethoden zijn verboden, tenzij deze expliciet bij een uitvoeringsbe
sluit van de Commissie worden toegelaten. 

Artikel 3 

Beschikking 97/370/EG wordt ingetrokken. 

Artikel 4 

Dit besluit is van toepassing met ingang van 1 juli 2014. 

Artikel 5 

Dit besluit is gericht tot het Koninkrijk Zweden. 

Gedaan te Brussel, 17 juli 2014. 

Voor de Commissie 
Dacian CIOLOȘ 

Lid van de Commissie  
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BIJLAGE 

METHODEN VOOR DE INDELING VAN GESLACHTE VARKENS IN ZWEDEN 

DEEL I 

Intrascope (Optical Probe) 

1.  De in dit deel vastgestelde voorschriften zijn van toepassing wanneer de geslachte varkens worden ingedeeld met het 
„Intrascope” (Optical Probe) genaamde apparaat. 

2.  De Intrascope is uitgerust met een zeshoekige sonde van maximaal 12 mm breed (en van 19 mm bij het mes aan de 
punt van de sonde) met een kijkvenster, een lichtbron en een schuifmaat. 

3.  Het aandeel mager vlees van het geslachte varken wordt berekend aan de hand van de volgende formule: 

Y ¼ 68,1839 − 0,55266 � SP_F1  

waarbij 

SP_F1:  rugspekdikte (met inbegrip van het zwoerd) in mm, gemeten op 8 cm van de middellijn vlak achter de laatste 
rib. 

4.  De formule is geldig voor geslachte varkens met een gewicht tussen 50 en 120 kg. 

DEEL II 

Hennessy Grading Probe 2 (HGP 2) 

1.  De in dit deel vastgestelde voorschriften zijn van toepassing wanneer de geslachte varkens worden ingedeeld met het 
„Hennessy Grading Probe 2” (HGP 2) genaamde apparaat. 

2. Met behulp van reflectiespectroscopie registreert de Hennessy-sonde profielen van de metingen die worden gegene
reerd door, in fracties van millimeters, penetratieafstanden te registreren samen met het terugverstrooide lichtsignaal. 

3. Met het oog op een optimale gegevensverzameling tussen en in de verschillende weefsels van de objectief geanaly
seerde soort, worden specifieke optische bandbreedten geselecteerd. 

4.  De Hennessy-sonde is uitgerust met een sonde van 5,95 mm diameter, aan de top uitlopend op een puntvormig 
mesblad waarvan het breedste gedeelte 6,3 mm breed is, met een fotodiode (Siemens LED type LYU 260-EO) en foto
detector (type 58 MR) en met een werkbereik van 0 tot 120 mm. 

5.  De meetwaarden worden door de HPG2 zelf en een daaraan gekoppelde computer omgerekend in een schatting van 
het aandeel mager vlees. 

6.  Het aandeel mager vlees van het geslachte varken wordt berekend aan de hand van de volgende formule: 

Y ¼ 68,9849 − 0,61123 � GP2_F1 − 0,28522 � GP2_F2 þ 0,0242 � GP2_M  

waarbij 

GP2_F1:  rugspekdikte (met inbegrip van het zwoerd) in mm, gemeten op 8 cm van de middellijn vlak achter de 
laatste rib; 

GP2_F2:  rugspekdikte (met inbegrip van het zwoerd) in mm, gemeten op 6 cm van de middellijn, 12 cm richting 
kop ten opzichte van F1; 

GP2_M:  spierdikte in mm, in één handeling en op dezelfde plaats gemeten als F2. 

7.  De formule is geldig voor geslachte varkens met een gewicht tussen 50 en 120 kg. 
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DEEL III 

Autofom III 

1.  De in dit deel vastgestelde voorschriften zijn van toepassing wanneer de geslachte varkens worden ingedeeld met het 
„Autofom III” genaamde apparaat. 

2.  De Autofom III is gebaseerd op ultrageluidstechnologie en geeft een gedigitaliseerde driedimensionale scan van het 
geslachte varken. Het ultrasone beeld wordt gegenereerd door 16 transductoren die in een rij zijn opgesteld in een 
roestvrijstalen behuizing. 

3.  Het aandeel mager vlees dat het geslachte varken volgens de referentiemethode van de Unie heeft, wordt voorspeld 
aan de hand van een formule op basis van online variabelen die worden geëxtraheerd uit een met ultrasoontechno
logie verkregen beeld. De beeldanalyse levert meer dan 50 online variabelen op. De statistische analyse brengt de 
informatie terug tot twee componenten, elk een lineaire combinatie van dezelfde zes online variabelen. De eindfor
mule wordt uitgedrukt in online variabelen: 

Y ¼ 55,2971 − 0,27747 � R2P4 − 0,24594 � R2P11 þ 4,59557 � R2P12 − 0,22981 � R2P15 þ 0,11882 � R3P5 − 0,11719 � R4P3   

waarbij 

R2P4:  p2_selected_fat_mm. De P2-vetmeting op de geselecteerde positie in mm; 

R2P11:  minpair_value. Een filtermasker dat twee op 14 cm van elkaar gelegen posities selecteert, wordt toegepast op 
de dwarsdoorsnedevector. Dit is het minimum van de filterresultaat-vector; 

R2P12:  P2_skew. Relatie geselecteerde P2 en niet-geselecteerde P2. Het werkelijk gebruikte punt ligt iets dichter bij 
het midden, om de waarde toleranter te maken voor erg gekantelde karkassen. De waarde is altijd groter dan 
of gelijk aan 1,0; 

R2P15:  minpair_value v2. Een tweede versie van de minpairwaarde; 

Meat/Rib interface 

R3P5:  max_meat_mm. De maximale vleesdikte. Maximale ribpositie minus minimale vetpositie, omgezet in mm; 

Fat 1 Inter-fat interface. 

De vet1-laag wordt gemeten bij de ham en bij de vijfde/zesde rib. Dit worden de B-punten genoemd. 

R4P3:  fat1_p2_selected.De vet1-metingen op het geselecteerde P2-punt. 

4.  De formule is geldig voor geslachte varkens met een gewicht tussen 50 en 120 kg. 

DEEL IV 

Fat-O-Meat'er II (FOM II) 

1.  De in dit deel vastgestelde voorschriften zijn van toepassing wanneer de geslachte varkens worden ingedeeld met het 
„Fat-O-Meat'er II” (FOM I) genaamde apparaat. 

2.  Dit apparaat is een nieuwe versie van het Fat-O-Meat'er-meetsysteem. FOM II bestaat uit een optische sonde met een 
mes, een instrument voor dieptemeting met een werkbereik van 0 tot 125 mm en een systeem voor de verzameling 
en analyse van gegevens — Carometec Touch Panel i15 computer (Ingress Protection IP69K). De meetwaarden 
worden door het FOM II-apparaat zelf omgerekend in een schatting van het aandeel mager vlees. 

3.  Het aandeel mager vlees van het geslachte varken wordt berekend aan de hand van de volgende formule: 

Y ¼ 68,5549 − 0,5485 � FOM_F1 − 0,26491 � FOM_F2 þ 0,0153 � FOM_M  
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waarbij 

FOM_F1:  rugspekdikte in mm, gemeten op 8 cm van de middellijn van het hele geslachte varken, tussen de derde- en 
de vierdelaatste lendenwervel; 

FOM_F2:  rugspekdikte in mm, gemeten op 6 cm van de middellijn van het hele geslachte varken, tussen de derde- en 
de vierdelaatste rib; 

FOM_M:  spierdikte in mm, in één handeling en op dezelfde plaats gemeten als F2. 

4.  De formule is geldig voor geslachte varkens met een gewicht tussen 50 en 120 kg. 

DEEL V 

Hennessy Grading Probe 7 (HGP 7) 

1.  De in dit deel vastgestelde voorschriften zijn van toepassing wanneer de geslachte varkens worden ingedeeld met het 
„Hennessy Grading Probe 7” (HGP 7) genaamde apparaat. 

2. Met behulp van reflectiespectroscopie registreert de Hennessy-sonde profielen van de metingen die worden gegene
reerd door, in fracties van millimeters, penetratieafstanden te registreren samen met het terugverstrooide lichtsignaal. 

3. Met het oog op een optimale gegevensverzameling tussen en in de verschillende weefsels van de objectief geanaly
seerde soort, worden specifieke optische bandbreedten geselecteerd. 

4.  De Hennessy-sonde is uitgerust met een sonde van 5,95 mm diameter, aan de top uitlopend op een puntvormig 
mesblad waarvan het breedste gedeelte 6,3 mm breed is, met een fotodiode (Siemens LED type LYU 260-EO) en foto
detector (type 58 MR) en met een werkbereik van 0 tot 120 mm. 

5.  De meetwaarden worden door de HPG7 zelf en een daaraan gekoppelde computer omgerekend in een schatting van 
het aandeel mager vlees. 

6.  De evaluatie van de meetcurve verschilt enigszins tussen HGP 2 en HGP 7. 

7.  Het aandeel mager vlees van het geslachte varken wordt berekend aan de hand van de volgende formule: 

Y ¼ 69,199 − 0,70871 � GP7_F1 − 0,20261 � GP7_F2 þ 0,0272 � GP7_M  

waarbij 

GP7_F1:  rugspekdikte (met inbegrip van het zwoerd) in mm, gemeten op 8 cm van de middellijn vlak achter de 
laatste rib; 

GP7_F2:  rugspekdikte (met inbegrip van het zwoerd) in mm, gemeten op 6 cm van de middellijn, 12 cm richting 
kop ten opzichte van F1; 

GP7_M:  spierdikte in mm, in één handeling en op dezelfde plaats gemeten als F2. 

8.  De formule is geldig voor geslachte varkens met een gewicht tussen 50 en 120 kg.  
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BESLUIT VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK 

van 2 juli 2014 

betreffende de verstrekking aan de Europese Centrale Bank van toezichtgegevens die de onder 
toezicht staande entiteiten overeenkomstig de Uitvoeringsverordening (EU) nr. 680/2014 van de 

Commissie aan de nationale bevoegde autoriteiten gerapporteerd hebben 

(ECB/2014/29) 

(2014/477/EU) 

DE RAAD VAN BESTUUR VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1024/2013 van de Raad van 15 oktober 2013 waarbij aan de Europese Centrale Bank 
specifieke taken worden opgedragen betreffende het beleid inzake het prudentieel toezicht op kredietinstellingen (1), 
inzonderheid artikel 6, lid 2, 

Gezien Verordening (EU) nr. 468/2014 van de Europese Centrale Bank van 16 april 2014 tot vaststelling van een kader 
voor samenwerking binnen het Gemeenschappelijk Toezichtsmechanisme tussen de Europese Centrale Bank en nationale 
bevoegde autoriteiten en met nationale aangewezen autoriteiten (GTM-kaderverordening) (ECB/2014/17) (2), inzonder
heid artikel 21 en artikel 140, lid 4, 

Gezien het voorstel van de raad van toezicht, 

Overwegende: 

(1) Overeenkomstig Verordening (EU) nr. 575/2013 van het Europees Parlement en de Raad (3) en de Uitvoeringsver
ordening (EU) nr. 680/2014 van de Commissie zijn op de kredietinstellingen regelmatige rapportagevereisten van 
toepassing (4). 

(2)  Binnen het kader van artikel 6 van Verordening (EU) nr. 1024/2013 heeft de Europese Centrale Bank (ECB) de 
exclusieve bevoegdheid om met het oog op prudentieel toezicht de in artikel 4 van die verordening vastgelegde 
taken uit te voeren. Uitvoering gevend aan die taken zal de ECB naleving waarborgen van de bepalingen van Unie
recht die inzake rapportage kredietinstellingen prudentiële vereisten opleggen. 

(3)  Overeenkomstig artikel 6, lid 2 van Verordening (EU) nr. 1024/2013 en artikel 21 van de GTM-kaderverordening 
zijn de ECB alsook de nationale bevoegde autoriteiten gehouden tot informatie-uitwisseling. Onverminderd de 
bevoegdheid van de ECB om rechtstreeks informatie te ontvangen die haar stelselmatig door kredietinstellingen 
wordt meegedeeld, of daar rechtstreeks inzage in te hebben, zullen de nationale bevoegde autoriteiten de ECB met 
name alle informatie verstrekken die zij nodig heeft om de haar bij Verordening (EU) nr. 1024/2013 opgedragen 
taken te vervullen. 

(4)  Overeenkomstig artikel 140, lid 3 van de GTM-kaderverordening geeft iedere onder toezicht staande entiteit aan 
haar betreffende nationale bevoegde autoriteit alle informatie door die regelmatig gerapporteerd dient te worden 
op basis van het toepasselijke Unierecht. Tenzij uitdrukkelijk anders geregeld, wordt alle door onder toezicht 
staande entiteiten gerapporteerde informatie overlegd aan de nationale bevoegde autoriteiten. Deze autoriteiten 
zullen de initiële datacontroles uitvoeren en de door de onder toezicht staande entiteiten gerapporteerde infor
matie ter beschikking stellen aan de ECB. 

(5)  Voor de uitoefening van de met toezichtrapportage verband houdende ECB-taken dient nader gespecificeerd te 
worden hoe de nationale bevoegde autoriteiten de van de onder toezicht staande autoriteiten ontvangen infor
matie bij de ECB moeten indienen. Met name het formaat, de frequentie en de timing van die informatie-indie
ning, alsook de details van kwaliteitscontroles die de nationale bevoegde autoriteiten voorafgaande aan de indie
ning bij de ECB moeten uitvoeren, moeten nader uitgewerkt worden. 
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(6)  Overeenkomstig artikel 27 van Verordening (EU) nr. 1024/2013 is op de leden van de raad van toezicht, de 
ECB-personeelsleden en het door de deelnemende lidstaten gedetacheerde personeel dat toezichttaken uitvoert het 
beroepsgeheim van toepassing zoals vastgelegd in artikel 37 van de statuten van het Europees Stelsel van centrale 
banken en van de Europese Centrale Bank en in het toepasselijke Unierecht. Op de ECB en de nationale bevoegde 
autoriteiten zijn met name de bepalingen van toepassing met betrekking tot de informatie-uitwisseling en het 
beroepsgeheim, zoals uiteengezet in Richtlijn 2013/36/EU van het Europees Parlement en de Raad (1). 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Toepassingsgebied 

Overeenkomstig artikel 21 van de GTM-kaderverordening stelt dit besluit procedures vast aangaande de indiening bij de 
ECB van gegevens die de onder toezicht staande entiteiten op basis van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 680/2014 aan 
de nationale bevoegde autoriteiten gerapporteerd hebben. 

Artikel 2 

Definities 

Binnen het kader van dit besluit zijn de in de GTM-kaderverordening vastgelegde definities van toepassing. 

Artikel 3 

Verzendingsdata 

Nationale bevoegde autoriteiten dienen bij de ECB op de volgende verzendingsdata de in lid 1 genoemde gegevens in die 
onder toezicht staande groepen en onder toezicht staande entiteiten gerapporteerde gegevens aan hun gerapporteerd 
hebben: 

1.  uiterlijk 12 uur 's middags Midden-Europese tijd (MET) (2) op de tiende werkdag volgende op de verzendingsdata 
zoals bedoeld in Uitvoeringsverordening (EU) nr. 680/2014 met betrekking tot: 

a)  belangrijke onder toezicht staande groepen waarbij het hoogste consolidatieniveau zich in de deelnemende 
lidstaten bevindt; 

b)  belangrijke onder toezicht staande entiteiten die geen onderdeel zijn van een onder toezicht staande groep; 

c)  onder toezicht staande groepen op gesubconsolideerd niveau en onder toezicht staande entiteiten die onderdeel 
zijn van een onder toezicht staande onder toezicht staande groep indien zij worden ingedeeld als zijnde belangrijk, 
zulks overeenkomstig het criterium van de drie belangrijkste kredietinstellingen in hun lidstaat. 

d)  overige onder toezicht staande groepen en onder toezicht staande entiteiten die zijn opgenomen in de lijst van 
instellingen die onderworpen zijn aan de rapportage aan de Europese Bankautoriteit (EBA), zulks overeenkomstig 
artikel 3 van Besluit EBA/DC/090 (3); 

2.  uiterlijk aan het einde van de 25e werkdag volgende op de in de Uitvoeringsverordening (EU) nr. 680/2014 bedoelde 
indieningsdata met betrekking tot: 

a) belangrijke onder toezicht staande groepen op gesubconsolideerd niveau voor zover deze gegevens niet overeen
komstig alinea 1 ingediend werden; 

b)  belangrijke onder toezicht staande entiteiten die onderdeel zijn van een onder toezicht staande groep voor zover 
deze gegevens niet overeenkomstig alinea 1 ingediend werden; 

3.  uiterlijk aan het einde van de 25e werkdag volgende op de in de Uitvoeringsverordening (EU) nr. 680/2014 bedoelde 
verzendingsdata met betrekking tot: 

a) minder belangrijke onder toezicht staande groepen, waarbij het hoogste consolidatieniveau zich in de deelne
mende lidstaten bevindt, voor zover deze gegevens niet overeenkomstig alinea 1 ingediend werden; 

b)  minder belangrijke onder toezicht staande entiteiten die geen onderdeel zijn van een onder toezicht staande groep 
voor zover deze gegevens niet overeenkomstig alinea 1 ingediend werden; 
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4.  uiterlijk aan het einde van de 35e werkdag volgende op de in de Uitvoeringsverordening (EU) nr. 680/2014 bedoelde 
verzendingsdata met betrekking tot: 

a)  minder belangrijke onder toezicht staande groepen op gesubconsolideerd niveau voor zover deze gegevens niet 
overeenkomstig alinea 1 ingediend werden; 

b)  minder belangrijke onder toezicht staande entiteiten die onderdeel zijn van een onder toezicht staande groep voor 
zover deze gegevens niet overeenkomstig alinea 1 ingediend werden. 

Artikel 4 

Gegevenskwaliteitscontroles 

1. Nationale bevoegde autoriteiten monitoren en waarborgen de kwaliteit en betrouwbaarheid van de aan de ECB 
verstrekte gegevens. Nationale bevoegde autoriteiten passen de door de EBA ontwikkelde en bijgewerkte valideringsregels 
toe die nader zijn uitgewerkt in bijlage XV bij de Uitvoeringsverordening (EU) nr. 680/2014 en tevens voeren zij aanvul
lende gegevenskwaliteitscontroles uit die de ECB in samenwerking met de bevoegde nationale autoriteiten ontwikkeld 
heeft. 

2. Naast het voldoen aan de valideringsregels en de kwaliteitscontroles worden de gegevens overeenkomstig de 
volgende aanvullende minimumnormen voor nauwkeurigheid ingediend: 

a) indien toepasselijk, verstrekken nationale bevoegde autoriteiten informatie inzake door de ingediende gegevens aange
duide ontwikkelingen, en 

b)  de informatie moet volledig zijn: op bestaande leemtes moet gewezen worden, en aan de ECB uitgelegd en moeten, 
indien toepasselijk, onverwijld opgevuld worden. 

Artikel 5 

Kwalitatieve informatie 

1. Indien de gegevenskwaliteit voor een bepaalde tabel in de taxonomie niet gewaarborgd kan worden, verstrekken 
nationale bevoegde autoriteiten de ECB onverwijld de dienovereenkomstige toelichting. 

2. Bovendien communiceren nationale bevoegde autoriteiten aan de ECB de redenen voor ingediende belangrijke 
herzieningen. 

Artikel 6 

Specificatie van het toezendingsformaat 

1. Nationale bevoegde autoriteiten verstrekken de in dit besluit vermelde gegevens overeenkomstig de „eXtensible 
Business Reporting Language taxonomy” met het oog op een uniform technisch formaat voor de gegevensuitwisseling 
aangaande de Uitvoeringsverordening (EU) nr. 680/2014. 

2. De onder toezicht staande entiteiten worden in de betrokken toezending middels de „(pre-) Legal Entity Identifier” 
geïdentificeerd. 

Artikel 7 

Eerste rapportagereferentiedata 

1. De eerste in artikel 3, lid 1 omschreven rapportagereferentiedata zijn de in artikel 8.8.1 van Besluit EBA/DC/090 
vastgestelde data. 

2. 31 december 2014 is de in artikel 3, lid 2, 3 en 4 omschreven eerste rapportagereferentiedatum. 

Artikel 8 

Overgangsbepaling 

1. Voor de 2014-rapportagereferentiedatum zijn de in artikel 3, lid 1 omschreven verzendingsdatums voor nationale 
bevoegde autoriteiten de in artikel 8.8.2 van Besluit EBA/DC/090 vastgestelde verzendingsdatums. 
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2. Met ingang van de rapportagereferentiedatum 31 december 2014 tot de rapportagereferentiedatum 31 december 
2015 zijn de in artikel 3, lid 3 omschreven verzendingsdatums voor nationale bevoegde autoriteiten het einde van de 
30e werkdag volgende op de dag waarop de onder toezicht staande entiteiten bij de nationale bevoegde autoriteiten 
gegevens ingediend hebben. 

3. Voor 4 november 2014 dienen de nationale bevoegde autoriteiten bij de ECB de in artikel 1 bedoelde gegevens in 
inzake: 

a) op onder toezicht staande groepen en onder toezicht staande entiteiten waarop de alomvattende beoordeling overeen
komstig Besluit ECB/2014/3 (1) van toepassing is; 

b)  overige in een deelnemende lidstaat gevestigde onder toezicht staande groepen en onder toezicht staande entiteiten, 
indien opgenomen in de lijst van instellingen waarop rapportage aan de EBA van toepassing is, zulks overeenkomstig 
artikel 3 van Besluit EBA/DC/090. 

Artikel 9 

Geadresseerden 

Dit besluit is gericht tot de nationale bevoegde autoriteiten van de deelnemende lidstaten. 

Gedaan te Frankfurt am Main, 2 juli 2014. 

De president van de ECB 
Mario DRAGHI  
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AANBEVELINGEN 

AANBEVELING VAN DE COMMISSIE 

van 14 juli 2014 

betreffende beginselen ter bescherming van consumenten en gebruikers van onlinegokdiensten en 
ter voorkoming van onlinegokken door minderjarigen 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2014/478/EU) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 292, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  De Commissie heeft in 2011 een openbare raadpleging gehouden over haar „Groenboek Onlinegokken op de interne 
markt” (1). Daaruit is gebleken welke doelstellingen de lidstaten gemeen hebben wat betreft de regulering van onli
negokdiensten; ook heeft de raadpleging bijgedragen tot de vaststelling van de prioritaire actiegebieden van de 
Unie. 

(2)  In haar mededeling „Een breed Europees kader voor onlinegokken” van 23 oktober 2012 (2) heeft de Commissie een 
reeks maatregelen voorgesteld die een oplossing moeten bieden voor de maatschappelijke, technische en regelge
vingsproblemen in verband met onlinegokken. De Commissie verklaarde in het bijzonder aanbevelingen te zullen 
presenteren over de bescherming van consumenten op het gebied van onlinegokdiensten, met inbegrip van de 
bescherming van minderjarigen, en over verantwoorde commerciële communicatie over onlinegokdiensten. Deze 
aanbeveling heeft betrekking op de beide thema's en beoogt consumenten en spelers beter te beschermen en 
gokken door minderjarigen te voorkomen. Zij heeft tot doel ervoor te zorgen dat gokken een ontspannende acti
viteit blijft, de consumenten in een veilige omgeving kunnen gokken, maatregelen worden genomen om het risico 
van financiële of sociale schade in te perken, alsook de maatregelen te beschrijven die nodig zijn om online
gokken door minderjarigen te voorkomen. 

(3)  Het Europees Parlement heeft in zijn resolutie van 10 september 2013 over onlinegokken op de interne markt (3) 
de Commissie ertoe opgeroepen de mogelijkheid van interoperabiliteit tussen de nationale registers voor zelfuit
sluiting te onderzoeken, de voorlichting over de risico's van gokverslaving te verbeteren en de invoering van 
verplichte externe identificatiecontrole te overwegen. Ook heeft het verzocht exploitanten van onlinegokdiensten 
ertoe te verplichten op hun website informatie over toezichthoudende instanties en zelfbeperking te verstrekken, 
evenals waarschuwingen voor minderjarigen. Het Europees Parlement heeft voorts om gemeenschappelijke begin
selen voor verantwoorde commerciële communicatie gevraagd. Bij commerciële communicatie zou volgens het 
Europees Parlement duidelijk moeten worden gewaarschuwd voor de gevolgen van pathologisch gokken en de 
risico's van gokverslaving. Ook zou commerciële communicatie niet buitensporig mogen zijn of mogen worden 
weergegeven bij inhoud die specifiek voor minderjarigen is bestemd of wanneer de kans groot is dat minderja
rigen worden bereikt. 

(4)  Ook het Europees Economisch en Sociaal Comité heeft de Commissie ertoe opgeroepen om met betrekking tot 
onlinegokken maatregelen te nemen teneinde consumenten en minderjarigen beter te beschermen (4). 

(5) Aangezien er op het niveau van de Unie geen harmonisatie is, kunnen de lidstaten met het oog op de bescher
ming van de gezondheid van de consumenten in beginsel vrijelijk hun beleidsdoelstellingen inzake kansspelen en 
het gewenste beschermingsniveau bepalen. Het Hof van Justitie van de Europese Unie heeft algemene aanwij
zingen gegeven voor de uitlegging van de fundamentele vrijheden van de interne markt met betrekking tot 
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(online)gokken, met inachtneming van de specifieke aard van gokactiviteiten. De lidstaten kunnen het grensover
schrijdend aanbod van onlinegokdiensten om redenen van openbaar belang aan banden leggen, maar dienen aan 
te tonen dat hun maatregelen proportioneel en noodzakelijk zijn. Zij hebben de plicht te bewijzen dat de doelstel
lingen van openbaar belang op coherente en systematische wijze worden nagestreefd (1). 

(6)  Het Hof van Justitie van de Europese Unie heeft ook basisregels vastgesteld voor commerciële communicatie over 
gokdiensten, meer specifiek voor gokdiensten waarvoor een monopolie bestaat. De reclame van een houder van 
een openbaar monopolie dient te worden beoordeeld en strikt te worden beperkt tot wat nodig is om de consu
menten naar gecontroleerde gokcircuits te leiden. De reclame mag niet tot doel hebben de natuurlijke goklust van 
de consument aan te wakkeren door hem ertoe aan te zetten actief aan gokspelen deel te nemen, bijvoorbeeld 
door deze spelen te banaliseren, of door de aantrekkingskracht van gokspelen te vergroten door middel van 
indringende reclameboodschappen die aanzienlijke winsten in het vooruitzicht stellen. In het bijzonder moet een 
onderscheid worden gemaakt tussen strategieën van een monopoliehouder die er louter op gericht zijn potentiële 
klanten van het bestaan van producten op de hoogte te stellen en legale toegang tot kansspelen te waarborgen 
door gokkers naar gecontroleerde circuits te leiden, en strategieën die uitnodigen en aanzetten tot actieve deel
name aan gokspelen (2). 

(7) De bescherming van consumenten en hun gezondheid is voor de lidstaten de belangrijkste doelstelling van open
baar belang in de nationale kaders die probleemgokken moeten voorkomen en minderjarigen moeten 
beschermen. 

(8) De regels en beleidsmaatregelen die de lidstaten hebben vastgesteld met het oog op de doelstellingen van open
baar belang verschillen aanzienlijk. Optreden op Unieniveau zet de lidstaten ertoe aan in de hele Unie een hoog 
beschermingsniveau te bieden, in het bijzonder in het licht van gokgerelateerde risico's, zoals de ontwikkeling van 
een gokstoornis of andere negatieve persoonlijke of maatschappelijke gevolgen. 

(9)  De aanbeveling heeft tot doel de gezondheid van consumenten en spelers te beschermen en zo de mogelijke 
economische schade ten gevolge van pathologisch of buitensporig gokken in te perken. Hiervoor worden begin
selen aanbevolen die ten aanzien van onlinegokdiensten consumenten, spelers en minderjarigen een hoog 
beschermingsniveau garanderen. De Commissie heeft bij de voorbereiding van deze aanbeveling geput uit goede 
praktijken van de lidstaten. 

(10)  Onlinegokdiensten worden op grote schaal aangeboden en gebruikt. De dienstenactiviteit onlinegokken was in de 
EU in 2012 goed voor 10,54 miljard EUR aan inkomsten. Technologische ontwikkelingen, de grotere beschik
baarheid van internet en het gemak van mobiele technologieën bevorderen de toegankelijkheid en groei van onli
negokken. Onduidelijke of onvoldoende transparante informatie leidt soms echter tot verkeerde keuzes. Boven
dien gaan spelers van onlinegokdiensten op zoek naar concurrerende gokmogelijkheden wanneer zij vinden dat 
er onvoldoende interessante aanbiedingen zijn. 

(11)  Mensen worden aan commerciële communicatie over gokspelen blootgesteld via een groot aantal verschillende 
kanalen, zoals gedrukte media, direct mail, audiovisuele media, reclame in het straatbeeld en sponsoring. Kwets
bare groepen zoals minderjarigen kunnen op deze manier tot gokken worden aangezet. Commerciële informatie 
over onlinegokdiensten kan wel belangrijk zijn om consumenten naar het aanbod te leiden dat is toegestaan en 
waarop toezicht wordt gehouden, bijvoorbeeld door de identiteit van de exploitant te tonen, correcte informatie 
over gokspelen en de risico's van probleemgokken te verstrekken en passende waarschuwingen te gegeven. 

(12)  Het gokgedrag van sommige spelers is dermate problematisch dat het een invloed heeft op de speler zelf en zijn 
gezin, terwijl andere spelers grote schade ondervinden wanneer hun gokgedrag pathologische vormen aanneemt. 
Naar schatting 0,1 tot 0,8 % van de volwassen bevolking heeft een gokstoornis en nog eens 0,1 tot 2,2 % 
vertoont mogelijk problematisch gokgedrag (3). Daarom is een preventieve aanpak nodig die garandeert dat 
gokdiensten op een maatschappelijk verantwoorde manier worden aangeboden en gepromoot en die er meer 
specifiek voor zorgt dat gokken een recreatieve vrijetijdsactiviteit blijft. 

(13)  Minderjarigen worden zowel op straat als via het internet, mobiele toepassingen en andere media dikwijls aan 
reclame voor gokspelen blootgesteld. Zij kijken ook naar of zijn aanwezig bij sportwedstrijden die door aanbie
ders van gokspelen worden gesponsord of waar reclame wordt gemaakt voor gokspelen. Deze aanbeveling is er 
daarom ook op gericht te voorkomen dat minderjarigen door gokspelen schade lijden of worden uitgebuit. 
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(14)  In de Unie gevestigde exploitanten van gokdiensten hebben steeds vaker vergunningen voor verschillende lidstaten 
die ervoor hebben gekozen onlinegokspelen te reguleren via een systeem van vergunningen. Zij zouden baat 
kunnen hebben bij een meer gemeenschappelijke aanpak. Vooralsnog moeten zij aan tal van verschillende nale
vingsvereisten voldoen, met alle extra infrastructuur en kosten van dien. Deze situatie veroorzaakt onnodige admi
nistratieve lasten voor de toezichthouders. 

(15)  De lidstaten zouden moeten worden uitgenodigd regels vast te stellen die ervoor zorgen dat de consumenten 
worden geïnformeerd over onlinegokken. Deze regels zouden de ontwikkeling van gokgerelateerde stoornissen 
voorkomen, ervoor zorgen dat minderjarigen geen toegang hebben tot gokfaciliteiten en consumenten ervan 
weerhouden in te gaan op aanbiedingen die niet toegestaan en derhalve mogelijk schadelijk zijn. 

(16)  Waar passend zouden de beginselen van deze aanbeveling niet alleen moeten worden gericht tot exploitanten, 
maar ook tot derde partijen, zoals gelieerde ondernemingen, die namens de exploitant onlinegokdiensten mogen 
promoten. 

(17)  Consumenten en spelers zouden beter moeten worden geïnformeerd over onlinegokdiensten die op grond van 
het recht van de lidstaat waar van de dienst gebruik wordt gemaakt en overeenkomstig het recht van de Unie niet 
zijn toegestaan; tegen dergelijke niet-toegestane diensten zou moeten worden opgetreden. In dat kader zouden 
lidstaten die een specifieke onlinegokdienst niet toestaan, evenmin de commerciële communicatie voor deze 
dienst mogen toestaan. 

(18)  Via de registratieprocedure voor een spelersaccount kan de identiteit van de persoon worden geverifieerd en kan 
zijn speelgedrag worden gevolgd. Het is essentieel dat deze registratie op zodanige wijze plaatsvindt dat ook 
wordt voorkomen dat consumenten de registratieprocedure afbreken en zich tot niet-gereguleerde gokwebsites 
wenden. 

(19)  De registratieprocedure is door de lidstaten op verschillende manieren opgezet en vereist soms offline- of manuele 
verificatiehandelingen; de lidstaten zouden er wel voor moeten zorgen dat de identificatiegegevens doeltreffend 
kunnen worden gecontroleerd, zodat de registratieprocedure vlot kan worden voltooid. 

(20)  Het is belangrijk dat de spelersaccounts pas permanent worden na validering van de door de spelers verstrekte 
identiteitsgegevens. Spelers zouden in afwachting van een permanente spelersaccount gebruik moeten kunnen 
maken van een tijdelijke account. Gezien hun aard zouden tijdelijke accounts een vaste nominale waarde moeten 
vertegenwoordigen en spelers zouden het door hun gestorte bedrag of hun winst niet mogen kunnen opnemen. 

(21) Om spelers en hun geld te beschermen en de transparantie te waarborgen, zijn er procedures nodig voor het veri
fiëren van spelersaccounts die gedurende een bepaalde periode niet meer zijn gebruikt, en voor het sluiten of 
tijdelijk deactiveren van spelersaccounts. Bovendien zou, wanneer wordt vastgesteld dat een speler minderjarig is, 
zijn spelersaccount moeten worden geannuleerd. 

(22)  Wat betreft waarschuwingssignalen zou de mogelijkheid een wekker in te stellen tijdens het gokspel voor de 
spelers zichtbaar moeten zijn. 

(23)  Wat spelersondersteuning betreft, zouden er naast de beperking van het bedrag dat op de spelersaccount kan 
worden gestort, nog andere beschermingsmogelijkheden aan de spelers kunnen worden geboden, zoals een inzet- 
of verlieslimiet. 

(24)  Indien er zich verontrustende veranderingen voordoen in het gokgedrag van een speler, zou de exploitant die 
speler moeten kunnen opdragen een time-out te nemen of moeten kunnen uitsluiten, om te voorkomen dat de 
betrokkene een gokstoornis ontwikkelt. De exploitant zou de speler dan in kennis moeten stellen van de redenen 
voor zijn beslissing, en hem moeten wijzen op de mogelijkheid zich te laten helpen of behandelen. 

(25)  Exploitanten zijn belangrijke sponsors van sportploegen en -evenementen in Europa. Om ervoor te zorgen dat 
exploitanten van gokdiensten als sponsor meer verantwoordelijkheidszin aan de dag leggen, moet duidelijk 
worden bepaald dat de sponsoring transparant en verantwoord moet zijn. Er zouden in het bijzonder duidelijkere 
eisen moeten worden gesteld om te voorkomen dat de sponsoring door exploitanten van gokdiensten negatieve 
gevolgen heeft voor of van invloed is op minderjarigen. 

(26)  Ook dient de aandacht te worden gevestigd op de risico's, zoals fraude, die verbonden zijn aan veelbezochte 
websites die niet aan enige vorm van controle in de Unie onderworpen zijn. 
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(27)  Voor de passende bescherming van doelstellingen van openbaar belang is doeltreffend toezicht nodig. De lidstaten 
zouden bevoegde autoriteiten moeten aanwijzen, duidelijke richtsnoeren voor exploitanten moeten vastleggen en 
moeten voorzien in toegankelijke informatie voor consumenten, spelers en kwetsbare groepen zoals minderja
rigen. 

(28)  Gedragscodes kunnen een belangrijke rol spelen bij de daadwerkelijke toepassing en controle van de beginselen 
inzake commerciële communicatie van deze aanbeveling. 

(29)  Deze aanbeveling doet geen afbreuk aan Richtlijn 2005/29/EG van het Europees Parlement en de Raad (1) en 
Richtlijn 93/13/EEG van de Raad (2). 

(30)  Bij de toepassing van de beginselen van deze aanbeveling worden persoonsgegevens verwerkt. Bijgevolg zijn 
Richtlijn 95/46/EG van het Europees Parlement en de Raad (3) en Richtlijn 2002/58/EG van het Europees Parle
ment en de Raad (4) van toepassing, 

HEEFT DE VOLGENDE AANBEVELING VASTGESTELD: 

I DOEL 

1. De lidstaten wordt aanbevolen door beginselen inzake onlinegokdiensten en verantwoorde commerciële communi
catie over dergelijke diensten aan te nemen, consumenten, spelers en minderjarigen een hoog beschermingsniveau te 
bieden dat hen behoedt voor gezondheidsproblemen en de mogelijke economische schade ten gevolge van patholo
gisch of buitensporig gokken zoveel mogelijk inperkt. 

2.  Deze aanbeveling doet geen afbreuk aan het recht van de lidstaten om gokdiensten te reguleren. 

II DEFINITIES 

3.  Voor de toepassing van deze aanbeveling wordt verstaan onder: 

a) „onlinegokdiensten”: alle diensten die gepaard gaan met het verwedden van een inzet met geldswaarde bij kans
spelen, daaronder begrepen die welke enige bekwaamheid vereisen zoals loterijen, casinospelen, pokerspelen en 
weddenschappen, die op enige wijze, langs elektronische weg of middels enige andere communicatie bevorde
rende technologie, op individueel verzoek van een ontvanger van diensten, vanop een afstand worden aange
boden;  

b) „consument”: elke natuurlijke persoon die buiten zijn handels-, bedrijfs-, ambachts- of beroepsactiviteit handelt; 

c) „speler”: elke persoon die bij de exploitant over een spelersaccount beschikt en van de onlinegokdienst gebruik
maakt; 

d) „spelersaccount”: de door de speler geopende account waarin alle transacties met de exploitant worden geregis
treerd;  

e) „minderjarige”: elke persoon die jonger is dan de op grond het nationaal recht vastgelegde minimumleeftijd voor 
deelname aan een onlinegokdienst;  

f) „exploitant”: elke natuurlijke of rechtspersoon die een onlinegokdienst mag aanbieden of die namens of voor die 
persoon optreedt; 
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g) „commerciële communicatie”: elke vorm van communicatie die als doel heeft goederen, diensten of het imago 
van een exploitant, direct of indirect, te promoten;  

h) „sponsoring”: een contractuele relatie tussen een exploitant en een gesponsorde partij, op grond waarvan de 
exploitant financiële of andere steun verleent aan een evenement, organisatie, team of individu op sport- of artis
tieke gebied, om een associatie tot stand te brengen tussen het imago, het merk of de goederen van de exploitant 
en een sponsoringobject, in ruil voor commerciële communicatie of andere voordelen. 

III TE VERSTREKKEN INFORMATIE 

4.  De volgende informatie zou duidelijk zichtbaar moeten worden weergegeven op de landingspagina van de gokwebsite 
van de exploitant en zou via alle pagina's van de website toegankelijk moeten zijn: 

a)  de gegevens van de onderneming of andere gegevens die de identificatie van en het contact met de exploitant 
mogelijk maken, zoals: 

i)  de naam van de onderneming; 

ii)  de plaats van registratie; 

iii)  het e-mailadres; 

b) een afbeelding die aangeeft dat gokken door minderjarigen niet is toegestaan, met vermelding van de minimum
leeftijd voor deelname aan gokspelen; 

c)  een boodschap over verantwoord gokken, met daarbij, op ten hoogste één muisklik: 

i)  de boodschap dat ongecontroleerd gokken schadelijk kan zijn; 

ii)  informatie over de op de website beschikbare ondersteuningsmaatregelen voor de speler; 

iii)  testen aan de hand waarvan spelers hun eigen gokgedrag kunnen beoordelen; 

d)  een link naar ten minste één organisatie die informatie verstrekt en hulp biedt met betrekking tot gokstoornissen. 

5.  De voorwaarden van de contractuele relatie tussen de exploitant en de consument zouden beknopt en duidelijk 
moeten worden verwoord. De voorwaarden zouden: 

a)  ten minste informatie moeten bevatten over het tijdsbestek waarin bedragen van de spelersaccount kunnen worden 
opgenomen en de limieten die op die bedragen van toepassing zijn, en over de kosten van de transacties met de 
spelersaccount, alsook een link naar de toepasselijke uitbetalingspercentages per spel; 

b)  door de consument tijdens de in deel V bedoelde registratieprocedure moeten worden aanvaard en bevestigd; 

c) elektronisch beschikbaar moeten worden gesteld, zodat de consument de voorwaarden kan opslaan en terug
vinden, en elke wijziging van de voorwaarden zou aan de consument moeten worden meegedeeld. 

6.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat op de gokwebsite van de exploitant aan de consument informatie 
beschikbaar wordt gesteld over de regels van de spelen en de weddenschappen. 

7. De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat op de gokwebsite van de exploitant de gegevens staan van de toezicht
houdende instantie inzake gokspelen, als bewijs dat de exploitant bevoegd is. 

IV MINDERJARIGEN 

8.  Minderjarigen zouden niet aan onlinegokspelen mogen kunnen deelnemen, of in het bezit van een spelersaccount 
mogen kunnen zijn. 

9. De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat de exploitant over procedures beschikt die de deelname van minder
jarigen aan gokspelen moeten voorkomen, zoals leeftijdsverificatie tijdens de in deel V bedoelde registra
tieprocedure. 

10.  Om te voorkomen dat minderjarigen toegang tot gokwebsites hebben, zouden de lidstaten moeten stimuleren dat 
op dergelijke websites links worden getoond naar programma's voor ouderlijk toezicht. 
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11.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat commerciële communicatie over onlinegokdiensten minderjarigen 
geen schade berokkent en hen er niet toe aanzet gokken als een normaal onderdeel van hun vrijetijdsactiviteiten te 
beschouwen. 

12.  Commerciële communicatie zou duidelijk de boodschap moeten uitdragen dat minderjarigen niet mogen gokken en 
zou daarbij de minimumleeftijd moeten vermelden voor deelname aan gokspelen. 

13.  Lidstaten zouden moeten bevorderen dat commerciële communicatie niet wordt uitgezonden, getoond of mogelijk 
gemaakt: 

a)  via kanalen of bij programma's waarbij het grootste deel van het publiek naar verwachting minderjarig is; 

b)  op websites die zich richten op minderjarigen; 

c)  in de onmiddellijke nabijheid van plaatsen die minderjarigen regelmatig bezoeken en waar het grootste deel van 
het publiek naar verwachting minderjarig is, en op zijn minst niet in de nabijheid van scholen. 

14.  Commerciële communicatie zou: 

a)  de onervarenheid of het gebrek aan kennis van minderjarigen niet mogen uitbuiten; 

b)  geen gebruik mogen maken beelden van minderjarigen of jonge personen en evenmin van campagnes die vooral 
minderjarigen aantrekken; 

c) niet van dien aard mogen zijn dat er minderjarigen of jonge personen mee worden aangetrokken, door activi
teiten op het gebied van jongerencultuur weer te geven of in verband te brengen met gokken; 

d)  niet mogen suggereren dat gokken de overgang van adolescentie naar volwassenheid markeert. 

V SPELERSREGISTRATIE EN -ACCOUNT 

15.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat een persoon slechts kan deelnemen aan een onlinegokspel wanneer 
hij als speler geregistreerd is en bij de exploitant over een spelersaccount beschikt. 

16.  Bij de registratieprocedure voor de opening van een spelersaccount zou de volgende informatie verplicht moeten 
worden opgegeven: 

a)  naam; 

b)  adres; 

c)  geboortedatum; 

d)  e-mailadres of gsm-nummer. 

17.  Het e-mailadres of het gsm-nummer zou door de speler moeten worden gevalideerd of door de exploitant moeten 
worden geverifieerd. Dit zou ervoor moeten zorgen dat rechtstreeks en op doeltreffende wijze met de speler contact 
kan worden opgenomen en kan worden gecommuniceerd. 

18.  De identiteitsgegevens van de speler zouden moeten worden geverifieerd. Als directe elektronische verificatie niet 
mogelijk is, worden de lidstaten aangemoedigd te voorzien in vereenvoudigde toegang tot nationale registers, data
banken of andere officiële bronnen met behulp waarvan exploitanten de identiteit zouden moeten verifiëren. 

19.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat indien de identiteit of de leeftijd van de persoon niet afdoende kan 
worden geverifieerd, de registratieprocedure voor het openen van een spelersaccount, met inbegrip van een tijdelijke 
spelersaccount, wordt geannuleerd. 

20. De lidstaten worden ertoe aangemoedigd systemen voor elektronische identificatie in te voeren in de registra
tieprocedure; 

21.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat: 

a)  tijdens de registratieprocedure de identiteit binnen een redelijke termijn kan worden geverifieerd, en dat deze 
verificatie de consumenten en de exploitanten niet onnodig belast; 

b)  met de systemen voor elektronische identificatie de identiteit ook op alternatieve wijze kan worden geverifieerd, 
met het oog op gevallen waarin een consument niet beschikt over een nationaal identificatienummer van de 
lidstaat waar dat is vereist, of waarin databanken tijdelijk niet beschikbaar zijn. 

19.7.2014 L 214/43 Publicatieblad van de Europese Unie NL    



22.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat de spelers: 

a)  bij de betrokken exploitant toegang hebben tot een tijdelijke spelersaccount en over deze account blijven 
beschikken totdat de identiteitsverificatie met succes is afgerond; 

b)  bij de exploitant bij wie zij een spelersaccount hebben, over een unieke gebruikersnaam en een uniek paswoord 
beschikken, of over een andere mogelijkheid tot beveiligde toegang. 

23.  De lidstaten zouden moeten zorgen voor regels: 

a)  die garanderen dat het geld van een speler beschermd is, enkel aan de betrokken speler kan worden uitbetaald en 
gescheiden wordt gehouden van de eigen middelen van de exploitant; 

b)  die heimelijke afspraken en overmakingen tussen spelers voorkomen, waaronder regels met betrekking tot de 
annulering van overmakingen en de terugvordering van geld van spelersaccounts in geval van vaststelling van 
heimelijke afspraken of fraude. 

VI SPELERSACTIVITEIT EN ONDERSTEUNING 

24.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat een speler bij zijn registratie op de gokwebsite van de exploitant 
standaard zowel een stortingslimiet als een tijdslimiet kan vaststellen. 

25.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat een speler op de gokwebsite van de exploitant op elk moment 
eenvoudig toegang heeft tot: 

a)  het saldo op zijn spelersaccount; 

b)  ondersteuning om op een verantwoorde manier te gokken, via onlineformulieren of direct contact, en ten minste 
via live chat of telefoon; 

c)  hulplijnen, van organisaties die informatie verstrekken en hulp bieden, zoals bedoeld in punt 4, onder d). 

26.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat op de website van een exploitant een speler standaard regelmatig 
automatisch kan worden gewezen op zijn winst en verlies tijdens een spel of een weddenschap alsook op zijn 
gespeelde tijd. De speler zou de melding moeten bevestigen en zou zijn spel moeten kunnen staken of voortzetten. 

27.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat een speler op de gokwebsite van de exploitant: 

a)  geen groter bedrag kan storten dan voor een specifieke periode is toegestaan; 

b)  slechts aan gokspelen kan deelnemen als er op zijn spelersaccount voldoende geld staat voor het spel of de 
weddenschap. 

28.  De lidstaten zouden niet mogen toestaan dat de exploitant de speler krediet verleent. 

29.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat de speler op de website van de exploitant: 

a)  de stortingslimiet met onmiddellijke ingang kan verlagen; 

b) de stortingslimiet kan verhogen. Het verzoek van de speler zou pas na ten minste 24 uur mogen worden ingewil
ligd; 

c)  een time-out kan nemen en zichzelf kan uitsluiten. 

30. De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat de exploitant beleid en procedures toepast op grond waarvan gemak
kelijk contact kan worden opgenomen met een speler wanneer diens gokgedrag erop wijst dat hij een gokstoornis 
dreigt te ontwikkelen. 

31. De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat de exploitant gedurende een bepaalde periode op zijn minst infor
matie over de door de speler gestorte en gewonnen bedragen bewaart. De speler zou op zijn verzoek toegang 
moeten krijgen tot deze informatie. 

VII TIME-OUT EN ZELFUITSLUITING 

32.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat de speler op elk moment op de website van de exploitant een time- 
out of zelfuitsluiting van specifieke of alle onlinegokdiensten kan activeren. 
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33.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat: 

a)  bij time-out ten minste 24 uur niet aan een gokspel kan worden deelgenomen; 

b)  zelfuitsluiting bij een exploitant voor een minimumperiode van zes maanden geldt. 

34.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat bij zelfuitsluiting de spelersaccount wordt gesloten. 

35. De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat hernieuwde registratie enkel mogelijk is na een schriftelijk of elektro
nisch verzoek van de speler en zulks pas na het verstrijken van de zelfuitsluitingsperiode. 

36. De lidstaten zouden moeten beschikken over regels voor situaties waarin belanghebbende derde partijen een exploi
tant verzoeken een speler van een gokwebsite uit te sluiten. 

37.  De lidstaten worden aangemoedigd een nationaal register op te stellen van spelers die zichzelf hebben uitgesloten. 

38.  Als er nationale registers bestaan van spelers die zichzelf hebben uitgesloten, zouden de lidstaten ervoor moeten 
zorgen dat exploitanten daar gemakkelijk toegang toe hebben en deze registers regelmatig raadplegen, teneinde te 
voorkomen dat spelers die zichzelf hebben uitgesloten, blijven gokken. 

VIII COMMERCIËLE COMMUNICATIE 

39.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat duidelijk is van welke exploitant de commerciële communicatie 
uitgaat. 

40.  Waar nodig zouden de lidstaten ervoor moeten zorgen dat de commerciële communicatie over onlinegokdiensten 
praktische en transparante boodschappen bevat, ten minste over de gezondheidsrisico's van probleemgokken. 

41.  Commerciële communicatie zou: 

a)  geen ongefundeerde verklaringen mogen bevatten over de winstkansen of de winst die spelers van gokspelen 
mogen verwachten; 

b)  niet mogen suggereren dat vaardigheden het resultaat van een spel kunnen beïnvloeden wanneer dat niet zo is; 

c)  geen druk mogen uitoefenen om aan gokspelen deel te nemen en onthouding van gokken niet als negatief 
mogen voorstellen door het tijdstip, de plaats en de aard van de gekozen vorm; 

d)  niet de indruk mogen wekken dat gokken sociaal aantrekkelijk is en geen verklaringen van bekende figuren of 
beroemdheden mogen bevatten die suggereren dat gokken bijdraagt tot sociaal succes; 

e)  niet mogen suggereren dat gokken een oplossing biedt voor sociale, professionele of persoonlijke problemen; 

f) niet mogen suggereren dat gokken een alternatief kan zijn voor werk, een manier kan zijn om financiële zeker
heid op te bouwen of een financiële investering kan zijn. 

42.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat spelen waarbij geen inzet verschuldigd is en die in commerciële 
communicatie worden gebruikt, aan dezelfde regels en technische voorwaarden worden onderworpen als de over
eenkomstige spelen waarvoor betaling is verschuldigd. 

43. Commerciële communicatie zou niet mogen worden gericht op kwetsbare spelers en er zou met name geen onge
vraagde commerciële communicatie mogen worden gericht op spelers die zichzelf hebben uitgesloten van gokspelen 
of die wegens probleemgokken van onlinegokdiensten zijn uitgesloten. 

44.  Lidstaten die ongevraagde commerciële communicatie via e-mail toestaan, zouden ervoor moeten zorgen dat: 

a)  deze commerciële communicatie duidelijk en ondubbelzinnig als zodanig herkenbaar is; 

b) de exploitant de opt-outregisters respecteert waarin natuurlijke personen die dergelijke commerciële communi
catie niet wensen te ontvangen, zich kunnen laten opnemen. 

45.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat bij commerciële communicatie rekening wordt gehouden met het 
risicopotentieel van de onlinegokdienst die wordt gepromoot. 
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IX SPONSORING 

46. De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat sponsoring door exploitanten transparant verloopt en dat de exploi
tant duidelijk als sponsor kan worden geïdentificeerd. 

47.  Sponsoring zou minderjarigen niet mogen schaden of beïnvloeden. De lidstaten worden aangemoedigd ervoor te 
zorgen dat: 

a) sponsoring niet is toegestaan voor evenementen die bestemd zijn voor of hoofdzakelijk gericht zijn op minderja
rigen; 

b)  promotiemateriaal van de sponsor niet wordt gebruikt bij merchandising die bestemd is voor of hoofdzakelijk 
gericht is op minderjarigen. 

48.  De lidstaten zouden de gesponsorde partijen ertoe moeten aansporen te controleren of de sponsoring op grond van 
het nationaal recht is toegestaan in de lidstaat waar die zou plaatsvinden. 

X VOORLICHTING 

49. De lidstaten worden aangemoedigd om regelmatig, indien nodig samen met consumentenorganisaties en exploi
tanten, voorlichtingscampagnes over onlinegokken te houden voor consumenten en kwetsbare groepen zoals 
minderjarigen. 

50.  De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat exploitanten en de toezichthoudende autoriteit ertoe verplicht zijn 
hun werknemers die gokgerelateerde werkzaamheden uitvoeren, te informeren over de aan onlinegokken verbonden 
risico's. Werknemers die in direct contact komen met spelers zouden moeten worden opgeleid om probleemgokken 
te begrijpen en er passend op te reageren. 

X TOEZICHT 

51.  De lidstaten wordt verzocht bij de toepassing van de beginselen van deze aanbeveling bevoegde toezichthoudende 
autoriteiten inzake gokspelen aan te wijzen, die op onafhankelijke wijze de daadwerkelijke uitvoering garanderen 
van de nationale maatregelen waarmee gestalte wordt gegeven aan de beginselen van de aanbeveling en die hierop 
toezicht houden. 

XII VERSLAGLEGGING 

52. De lidstaten wordt verzocht de Commissie uiterlijk op 19 januari 2016 op de hoogte te brengen van alle maatre
gelen die zij ingevolge deze aanbeveling hebben genomen, zodat de Commissie de uitvoering van deze aanbeveling 
kan evalueren. 

53.  De lidstaten wordt verzocht voor statistische doeleinden betrouwbare jaargegevens te verzamelen over: 

a)  de toepasselijke beschermingsmaatregelen, in het bijzonder het aantal (nieuwe en gesloten) spelersaccounts, het 
aantal spelers dat zichzelf heeft uitgesloten, het aantal spelers met een gokstoornis en het aantal klachten van 
spelers; 

b)  de commerciële communicatie per categorie en per type inbreuk op de beginselen. 

De lidstaten wordt verzocht deze informatie voor het eerst uiterlijk op 19 juli 2016 aan de Commissie mee te delen. 

54.  De Commissie zou de uitvoering van de aanbeveling uiterlijk op 19 januari 2017 moeten evalueren. 

Gedaan te Brussel, 14 juli 2014. 

Voor de Commissie 
Michel BARNIER 

Vicevoorzitter  
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HANDELINGEN VAN BIJ INTERNATIONALE OVER
EENKOMSTEN INGESTELDE ORGANEN 

Voor het internationaal publiekrecht hebben alleen de originele VN/ECE-teksten rechtsgevolgen. Voor de status en de datum van inwer
kingtreding van dit reglement, zie de recentste versie van het VN/ECE-statusdocument TRANS/WP.29/343 op: 

http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html 

Reglement nr. 131 van de Economische Commissie voor Europa van de Verenigde Naties (VN/ECE) 
— Uniforme voorschriften voor de goedkeuring van motorvoertuigen wat de geavanceerde nood

remsystemen (AEBS) betreft 

Bevat de volledige geldige tekst tot en met: 

Supplement 1 op wijzigingenreeks 01 — Datum van inwerkingtreding: 13 februari 2014 

INHOUD 

REGLEMENT 

Inleiding (ter informatie) 

1. Doel en toepassingsgebied 

2. Definities 

3. Goedkeuringsaanvraag 

4. Goedkeuring 

5. Specificaties 

6. Testprocedure 

7. Wijziging van het voertuigtype en uitbreiding van de goedkeuring 

8. Conformiteit van de productie 

9. Sancties bij niet-conformiteit van de productie 

10. Definitieve stopzetting van de productie 

11. Naam en adres van de voor de uitvoering van de goedkeuringstests verantwoordelijke technische diensten en van 
de typegoedkeuringsinstanties 

12. Overgangsbepalingen 

BIJLAGEN 

1. Mededeling 

2. Opstelling van goedkeuringsmerken 

3. Voorschriften voor de waarschuwings- en activeringstest — goedkeurings- en afkeuringswaarden 

4. Bijzondere voorschriften inzake de veiligheidsaspecten van complexe elektronische voertuigcontrolesystemen  
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Inleiding (ter informatie) 

Dit reglement heeft tot doel uniforme voorschriften vast te stellen voor geavanceerde noodremsystemen 
(AEBS) die zijn geïnstalleerd in motorvoertuigen van de categorieën M2, M3, N2 en N3 (1), die vooral op auto
wegen worden gebruikt. 

Hoewel deze voertuigcategorieën in de regel zullen profiteren van de installatie van een geavanceerd noodrem
systeem, zijn er subklassen waarbij het voordeel vrij onzeker is omdat zij voornamelijk elders dan op auto
wegen worden gebruikt (bv. bussen met staande passagiers, dat wil zeggen de klassen I, II en A (1). Ongeacht 
het voordeel bestaan er andere subklassen waarbij de montage van het AEBS technisch gezien moeilijk zou 
zijn (bv. in verband met de positie van de sensor op voertuigen van categorie G en voertuigen voor speciale 
doeleinden, enz.). 

Bovendien is bij systemen voor voertuigen die niet met pneumatische vering voor de achteras zijn uitgerust, 
geavanceerde sensortechnologie nodig, zodat rekening kan worden gehouden met de verandering van de 
hellingshoek van het voertuig. De overeenkomstsluitende partijen die dit reglement op deze voertuigen 
wensen toe te passen, moeten hiervoor voldoende tijd voorzien. 

Het systeem moet een mogelijke botsing aan de voorzijde automatisch herkennen, de bestuurder een waar
schuwing geven en het remsysteem van het voertuig activeren zodat het voertuig afremt om, als de bestuurder 
niet op de waarschuwing reageert, een botsing te vermijden of te verzachten. 

Het systeem mag enkel in werking treden in rijsituaties waarbij remmen een ongeval zal vermijden of de ernst 
ervan zal verminderen; onder normale rijomstandigheden treedt het niet in werking. 

Bij een storing van het systeem mag de veilige werking van het voertuig niet in gevaar komen. 

Het systeem moet minimaal een akoestische of voelbare waarschuwing afgeven, die ook uit sterk afremmen 
kan bestaan, zodat een onachtzaam bestuurder bewust wordt gemaakt op een kritieke situatie. 

Bij elke ingreep van het systeem (waarschuwings- en noodremfase) kan de bestuurder steeds met een bewuste 
handeling, bijvoorbeeld een stuurhandeling of een kick-down, de controle overnemen en het systeem uitscha
kelen. 

Het reglement kan niet alle verkeersomstandigheden en infrastructuurkenmerken in de typegoedkeuringspro
cedure opnemen. De daadwerkelijke omstandigheden en kenmerken mogen niet in zodanige mate tot loze 
waarschuwingen of valse remmanoeuvres leiden dat zij de bestuurder ertoe aanzetten het systeem uit te scha
kelen. 

1.  DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED 

Dit reglement is van toepassing op de goedkeuring van voertuigen van categorie M2, N2, M3 en N3 (1) met 
betrekking tot een systeem voor het vermijden of verzachten van de ernst van een kop-staartbotsing in 
dezelfde rijstrook. 

2.  DEFINITIES 

2.1.  „Geavanceerd noodremsysteem (AEBS)”: een systeem dat automatisch een mogelijke botsing aan de voorzijde 
kan detecteren en het remsysteem van het voertuig kan activeren om het voertuig af te remmen teneinde een 
botsing te vermijden of te verzachten; 

2.2.  „type voertuig wat het geavanceerde noodremsysteem betreft”: een categorie voertuigen die onderling niet 
verschillen op essentiële punten zoals: 

a)  de handelsnaam of het merk van de fabrikant; 

b) de voertuigkenmerken die van wezenlijke invloed zijn op de prestaties van het geavanceerde noodremsys
teem; 

c)  het type en ontwerp van het geavanceerde noodremsysteem; 

2.3.  „testvoertuig”: het voertuig dat wordt getest; 
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2.4.  „doelwit”: een personenauto uit massaproductie van categorie M1 AA Sedan (1), of, bij een zacht doelwit, een 
voorwerp dat representatief is voor een dergelijk voertuig wat betreft de detectiekenmerken ervan voor het 
sensorsysteem van het geteste AEBS; 

2.5.  „bewegend doelwit”: een doelwit dat zich met constante snelheid in dezelfde richting en in het midden van 
dezelfde rijstrook verplaatst als het testvoertuig; 

2.6.  „stationair doelwit”: een stilstaand doelwit dat met de voorzijde in dezelfde richting wijst en zich in het 
midden van dezelfde testrijstrook bevindt als het testvoertuig; 

2.7. „zacht doelwit”: een doelwit dat bij een botsing minimale schade ondervindt en minimale schade aan het test
voertuig toebrengt; 

2.8.  „botswaarschuwingsfase”: de fase direct voorafgaand aan de noodremfase, waarin het AEBS de bestuurder voor 
een mogelijke botsing aan de voorzijde waarschuwt; 

2.9.  „noodremfase”: de fase die begint wanneer het AEBS een remvraag voor ten minste 4 m/s2 vertraging naar het 
bedrijfsremsysteem van het voertuig stuurt; 

2.10.  „gemeenschappelijke ruimte”: een gebied waarin twee of meer informatiefuncties (bv. symbolen) kunnen 
worden weergegeven, maar niet gelijktijdig; 

2.11.  „zelfcontrole”: een geïntegreerde functie die het systeem, wanneer het is ingeschakeld, halfcontinu op storingen 
controleert; 

2.12.  „tijd tot botsing (time to collision; TTC)”: de momentane tijdswaarde die verkregen wordt door de afstand 
tussen het testvoertuig en het doelwit te delen door de relatieve snelheid van het testvoertuig ten opzichte van 
het doelwit. 

3.  GOEDKEURINGSAANVRAAG 

3.1.  De aanvraag tot goedkeuring van een voertuigtype wat het geavanceerde noodremsysteem betreft, wordt door 
de voertuigfabrikant of zijn gemachtigde vertegenwoordiger ingediend. 

3.2.  De aanvraag gaat vergezeld van de hierna genoemde documenten in drievoud: 

3.2.1. een omschrijving van het type voertuig wat de in punt 2.2 bedoelde items betreft, samen met een documenta
tiepakket met informatie over het basisontwerp van het AEBS en de middelen waarmee het verbonden is met 
andere voertuigsystemen of waarmee het de uitvoervariabelen direct beheerst. De nummers en/of symbolen 
ter identificatie van het voertuigtype moeten worden gespecificeerd. 

3.3.  Een voertuig dat representatief is voor het goed te keuren voertuigtype wordt ter beschikking gesteld van de 
technische dienst die de goedkeuringstests uitvoert. 

4.  GOEDKEURING 

4.1. Als het voertuigtype waarvoor krachtens dit reglement goedkeuring wordt aangevraagd, voldoet aan de voor
schriften van punt 5, wordt voor dat voertuigtype goedkeuring verleend. 

4.2.  Aan elk goedgekeurd type wordt een goedkeuringsnummer toegekend; de eerste twee cijfers ervan (momenteel 
01 voor wijzigingenreeks 01) geven de wijzigingenreeks aan met de recentste belangrijke technische wijzi
gingen van het reglement op de datum van goedkeuring. Dezelfde overeenkomstsluitende partij mag hetzelfde 
nummer niet aan hetzelfde voertuigtype met een ander type AEBS of aan een ander voertuigtype toekennen. 

4.3.  Van de goedkeuring of van de weigering of intrekking van de goedkeuring krachtens dit reglement wordt aan 
de overeenkomstsluitende partijen die dit reglement toepassen, mededeling gedaan door middel van een 
formulier volgens het model in bijlage 1 en documentatie die, in een formaat niet groter dan A4 
(210 × 297 mm) of tot dat formaat gevouwen en op een passende schaal, door de aanvrager worden 
verstrekt. 
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4.4.  Op elk voertuig dat conform is met een krachtens dit reglement goedgekeurd voertuigtype, wordt op een 
opvallende en gemakkelijk bereikbare plaats die op het goedkeuringsformulier is vermeld, een internationaal 
goedkeuringsmerk volgens het model in bijlage 2 aangebracht, bestaande uit: 

4.4.1.  een cirkel met daarin de letter E, gevolgd door het nummer van het land dat de goedkeuring heeft verleend (1); 

4.4.2.  het nummer van dit reglement, gevolgd door de letter R, een liggend streepje en het goedkeuringsnummer 
rechts van de in punt 4.4.1 voorgeschreven cirkel. 

4.5. Indien het voertuig overeenstemt met een voertuigtype dat op basis van een of meer andere aan de overeen
komst gehechte reglementen is goedgekeurd in het land dat de goedkeuring krachtens dit reglement heeft 
verleend, hoeft het in punt 4.4.1 bedoelde symbool niet te worden herhaald; in dat geval worden de regle
ment- en goedkeuringsnummers en de aanvullende symbolen in verticale kolommen rechts van het in 
punt 4.4.1 voorgeschreven symbool geplaatst. 

4.6.  Het goedkeuringsmerk moet goed leesbaar en onuitwisbaar zijn. 

4.7.  Het goedkeuringsmerk moet dicht bij of op het gegevensplaatje van het voertuig worden aangebracht. 

5.  SPECIFICATIES 

5.1.  Algemeen 

5.1.1.  Elk voertuig dat wat het gemonteerde AEBS betreft onder de definitie van punt 2.1 valt, moet voldoen aan de 
prestatievoorschriften in de punten 5.1 tot en met 5.6.2 en zijn uitgerust met een antiblokkeerfunctie overeen
komstig de prestatievoorschriften van bijlage 13 bij Reglement nr. 13. 

5.1.2.  Magnetische of elektrische velden mogen geen nadelige invloed hebben op de doelmatigheid van het AEBS. 
Dit is aangetoond als is voldaan aan de bepalingen van Reglement nr. 10, wijzigingenreeks 03. 

5.1.3.  De conformiteit met de veiligheidsaspecten van complexe elektronische voertuigcontrolesystemen wordt 
aangetoond door aan de voorschriften van bijlage 4 te voldoen. 

5.2.  Prestatievoorschriften 

5.2.1.  Het systeem moet de bestuurder de volgende passende waarschuwing(en) geven: 

5.2.1.1.  een botswaarschuwing wanneer het AEBS heeft vastgesteld dat een botsing zou kunnen plaatsvinden met een 
voorgaand voertuig van categorie M, N of O dat in dezelfde rijbaan met lagere snelheid rijdt, tot stilstand is 
gekomen of stilstaat zonder dat is vastgesteld dat het heeft gereden. De waarschuwing moet voldoen aan de 
beschrijving in punt 5.5.1; 

5.2.1.2.  een storingswaarschuwing wanneer zich een storing in het AEBS voordoet waardoor niet aan de voorschriften 
van dit reglement wordt voldaan. De waarschuwing moet voldoen aan de beschrijving in punt 5.5.4. 

5.2.1.2.1.  Er mag geen noemenswaardige tijd verstrijken tussen de opeenvolgende zelfcontroles door het AEBS, noch 
tussen een zelfcontrole waarbij een elektrisch detecteerbare storing wordt vastgesteld en het moment waarop 
het waarschuwingssignaal oplicht; 

5.2.1.3. indien het voertuig is voorzien van een middel om het AEBS handmatig uit te schakelen: een deactiverings
waarschuwing die wordt gegeven wanneer het AEBS wordt uitgeschakeld. Deze moet voldoen aan de beschrij
ving in punt 5.4.2. 

5.2.2.  Na de in punt 5.2.1.1 bedoelde waarschuwing(en) moet er, behoudens de bepalingen in de punten 5.3.1, 
5.3.2 en 5.3.3, een noodremfase zijn om de snelheid van het testvoertuig aanmerkelijk te doen afnemen. Deze 
noodremfase wordt overeenkomstig de punten 6.4 en 6.5 getest. 
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5.2.3.  Het AEBS moet ten minste in werking zijn wanneer het voertuig een snelheid heeft tussen 15 km/h en de 
door de constructie bepaalde maximumsnelheid en bij elke voertuigbelading, tenzij het overeenkomstig 
punt 5.4 handmatig is uitgeschakeld. 

5.2.4.  Het AEBS moet zijn ontworpen om zo min mogelijk botswaarschuwingssignalen te genereren en autonoom 
remmen te vermijden in situaties waarin de bestuurder een dreigende botsing aan de voorzijde niet zou 
herkennen. Dit moet overeenkomstig punt 6.8 worden aangetoond. 

5.3.  Onderbreking door de bestuurder 

5.3.1.  Het AEBS kan de bestuurder de mogelijkheid bieden de botswaarschuwingsfase te onderbreken. Wanneer 
echter een remsysteem van het voertuig wordt gebruikt om een voelbare waarschuwing te geven, moet het 
systeem de bestuurder de mogelijkheid bieden om de waarschuwende remwerking te onderbreken. 

5.3.2.  Het AEBS moet de bestuurder de mogelijkheid bieden de noodremfase te onderbreken. 

5.3.3.  In beide gevallen kan deze onderbreking worden veroorzaakt door een handeling (bv. kick-down, bedienen 
van de richtingaanwijzer) die aangeeft dat de bestuurder zich bewust is van de noodsituatie. De voertuigfabri
kant verstrekt de technische dienst op het moment van typegoedkeuring een lijst van deze handelingen en 
deze lijst wordt als bijlage bij het bedoelde testrapport gevoegd. 

5.4. Wanneer een voertuig is voorzien van een middel om de AEBS-functie uit te schakelen, zijn de volgende voor
waarden in voorkomend geval van toepassing. 

5.4.1.  De AEBS-functie wordt aan het begin van elke nieuwe ontstekingscyclus automatisch weer ingeschakeld. 

5.4.2.  Een permanent optisch waarschuwingssignaal wijst de bestuurder erop dat de AEBS-functie is uitgeschakeld. 
Hiervoor mag het gele waarschuwingssignaal van punt 5.5.4 worden gebruikt. 

5.5.  Waarschuwingsaanduiding 

5.5.1.  De in punt 5.2.1.1 bedoelde botswaarschuwing wordt op ten minste twee van de volgende wijzen gegeven: 
akoestisch, voelbaar of optisch. 

De waarschuwingssignalen worden op een zodanig tijdstip gegeven dat de bestuurder de mogelijkheid heeft 
op het botsrisico te reageren en de situatie onder controle te krijgen; voorkomen wordt dat de bestuurder 
hinder ondervindt door voortijdige of te frequente waarschuwingen. Deze signalen worden overeenkomstig de 
bepalingen van de punten 6.4.2 en 6.5.2 getest. 

5.5.2. De voertuigfabrikant verstrekt op het moment van typegoedkeuring een beschrijving van de waarschuwings
aanduiding en van de opeenvolging waarin de botswaarschuwingssignalen aan de bestuurder worden gegeven; 
dit wordt in het testrapport vastgelegd. 

5.5.3.  Als voor de botswaarschuwing een optisch middel wordt gebruikt, mag het optische signaal bestaan in het 
knipperen van het in punt 5.5.4 beschreven waarschuwingssignaal voor storingen. 

5.5.4.  De in punt 5.2.1.2 bedoelde storingswaarschuwing is een permanent geel optisch waarschuwingssignaal. 

5.5.5.  Elk optisch waarschuwingssignaal van het AEBS wordt geactiveerd wanneer de contact-/startschakelaar in de 
stand „on” of „run” wordt gezet of wanneer de contact-/startschakelaar zich bevindt in een stand tussen „on” 
of „run” en „start” die door de fabrikant als controlestand (systeeminitialisatie (stroom ingeschakeld)) is aange
duid. Dit voorschrift geldt niet voor waarschuwingssignalen die in een gemeenschappelijke ruimte worden 
weergegeven. 

5.5.6.  De optische waarschuwingssignalen moeten ook bij daglicht zichtbaar zijn; de bestuurder moet de goede 
werking van de signalen vanuit zijn stoel gemakkelijk kunnen controleren. 

5.5.7.  Wanneer de bestuurder een optisch waarschuwingssignaal krijgt dat aangeeft dat het AEBS tijdelijk niet 
beschikbaar is, bijvoorbeeld door barre weersomstandigheden, moet dit signaal permanent zijn en een gele 
kleur hebben. Hiervoor mag het waarschuwingssignaal voor storingen van punt 5.5.4. worden gebruikt. 
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5.6.  Voorschriften voor de periodieke technische inspectie 

5.6.1.  Bij een periodieke technische inspectie moet de correcte bedrijfsstatus van het AEBS kunnen worden bevestigd 
door een visuele waarneming van de status van het waarschuwingssignaal voor storingen, na inschakeling van 
de stroom en een eventuele lampjescontrole. 

Als het waarschuwingssignaal voor storingen zich in een gemeenschappelijke ruimte bevindt, wordt vooraf
gaand aan de controle van de status van het waarschuwingssignaal voor storingen nagegaan of de gemeen
schappelijke ruimte functioneert. 

5.6.2.  Bij typegoedkeuring moet het middel ter bescherming tegen eenvoudige ongeoorloofde wijziging van de 
werking van het door de fabrikant gekozen waarschuwingssignaal voor storingen op vertrouwelijke basis 
worden toegelicht. 

Aan dit voorschrift inzake bescherming wordt ook voldaan als er is voorzien in een tweede manier om de 
correcte bedrijfsstatus van het AEBS te controleren. 

6.  TESTPROCEDURE 

6.1.  Testomstandigheden 

6.1.1.  De test wordt uitgevoerd op een vlak en droog wegdek van beton of asfalt, dat een goede grip biedt. 

6.1.2.  De omgevingstemperatuur moet tussen 0 en 45 °C liggen. 

6.1.3.  Het horizontale zicht is zodanig dat het doelwit gedurende de hele test kan worden waargenomen. 

6.1.4.  De test wordt uitgevoerd wanneer er geen wind is die de resultaten kan beïnvloeden. 

6.2.  Voertuigvoorwaarden 

6.2.1.  Testgewicht 

Het voertuig heeft tijdens de test een door de fabrikant en de technische dienst overeengekomen belading. Na 
aanvang van de testprocedure mogen geen wijzigingen meer worden aangebracht. 

6.3.  Testdoelwitten 

6.3.1. Het doelwit dat voor de tests wordt gebruikt, is een gewone personenauto uit massaproductie van cate
gorie M1 AA Sedan of een „zacht doelwit” dat representatief is voor een dergelijk voertuig wat de identifica
tiekenmerken ervan voor het sensorsysteem van het geteste AEBS betreft (1). 

6.3.2.  In de typegoedkeuringsdocumentatie van het voertuig worden details opgenomen waarmee het doelwit of de 
doelwitten specifiek kunnen worden vastgesteld en gereproduceerd. 

6.4.  Waarschuwings- en activeringstest met stationair doelwit 

6.4.1.  Het testvoertuig benadert het stationaire doelwit gedurende ten minste twee seconden voorafgaand aan het 
functionele deel van de test in een rechte lijn, waarbij de afwijking tussen de middellijnen van het testvoertuig 
en het doelwit niet meer dan 0,5 m bedraagt. 

Het functionele deel van de test begint wanneer het testvoertuig een snelheid van 80 ± 2 km/h heeft bereikt 
en ten minste 120 m van het doelwit verwijderd is. 

Tussen het begin van het functionele deel van de test en de botsing laat de bestuurder de bedieningsorganen 
van het testvoertuig in dezelfde stand staan, afgezien van kleine stuurcorrecties om te voorkomen dat het 
voertuig uit koers raakt. 

6.4.2.  Het tijdstip waarop de botswaarschuwing op de in punt 5.5.1 bedoelde wijzen wordt gegeven, voldoet aan de 
volgende voorschriften: 

6.4.2.1.  Ten minste één wijze van waarschuwing vindt uiterlijk plaats wanneer de waarden worden bereikt die zijn 
vermeld in bijlage 3, tabel I, kolom B. 

Bij voertuigen als bedoeld in bijlage 3, tabel I, rij 1, moet de waarschuwing voelbaar of akoestisch zijn. 

Bij voertuigen als bedoeld in bijlage 3, tabel I, rij 2, moet de waarschuwing voelbaar, akoestisch of optisch 
zijn. 
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6.4.2.2.  Ten minste twee wijzen van waarschuwing vinden uiterlijk plaats wanneer de waarden worden bereikt die zijn 
vermeld in bijlage 3, tabel I, kolom C. 

6.4.2.3.  De eventuele snelheidsafname tijdens de waarschuwingsfase mag niet meer bedragen dan 15 km/h of, als dit 
meer is, 30 % van de totale snelheidsafname van het testvoertuig. 

6.4.3.  De botswaarschuwingsfase wordt gevolgd door de noodremfase. 

6.4.4.  De totale snelheidsafname van het testvoertuig op het moment van botsing met het stationaire doelwit mag 
niet minder bedragen dan de waarde die is vermeld in bijlage 3, tabel I, kolom D. 

6.4.5.  De noodremfase mag niet beginnen voordat de TTC 3,0 seconden of minder bedraagt. 

Dit wordt gecontroleerd door een feitelijke meting tijdens de test uit te voeren of aan de hand van de door de 
voertuigfabrikant verstrekte documentatie, zoals overeengekomen door de technische dienst en de voertuigfa
brikant. 

6.5.  Waarschuwings- en activeringstest met bewegend doelwit 

6.5.1.  Het testvoertuig en het bewegende doelwit bewegen zich gedurende ten minste twee seconden voorafgaand 
aan het functionele deel van de test in een rechte lijn in dezelfde richting, waarbij de afwijking tussen de 
middellijnen van het testvoertuig en het doelwit niet meer dan 0,5 m bedraagt. 

Het functionele deel van de test begint wanneer het testvoertuig een snelheid van 80 ± 2 km/h heeft bereikt 
en de snelheid van het bewegende doelwit overeenkomt met de waarde die is vermeld in bijlage 3, tabel I, 
kolom H, en zij ten minste 120 m van elkaar zijn verwijderd. 

Tussen het begin van het functionele deel van de test en het moment waarop het testvoertuig dezelfde snel
heid heeft als het doelwit laat de bestuurder de bedieningsorganen van het testvoertuig in dezelfde stand staan, 
afgezien van kleine stuurcorrecties om te voorkomen dat het voertuig uit koers raakt. 

6.5.2.  Het tijdstip waarop de botswaarschuwing op de in punt 5.5.1 bedoelde wijzen wordt gegeven, voldoet aan de 
volgende voorschriften: 

6.5.2.1.  ten minste één voelbare of akoestische wijze van waarschuwing vindt uiterlijk plaats wanneer de waarde wordt 
bereikt die is vermeld in bijlage 3, tabel I, kolom E; 

6.5.2.2.  ten minste twee wijzen van waarschuwing vinden uiterlijk plaats wanneer de waarden worden bereikt die zijn 
vermeld in bijlage 3, tabel I, kolom F; 

6.5.2.3.  de eventuele snelheidsafname tijdens de waarschuwingsfase mag niet meer bedragen dan 15 km/h of, als dit 
meer is, 30 % van de totale snelheidsafname van het testvoertuig. 

6.5.3.  De noodremfase leidt ertoe dat het voertuig niet in botsing komt met het bewegende doelwit. 

6.5.4.  De noodremfase mag niet beginnen voordat de TTC 3,0 seconden of minder bedraagt. 

Dit wordt gecontroleerd door een feitelijke meting tijdens de test uit te voeren of aan de hand van de door de 
voertuigfabrikant verstrekte documentatie, zoals overeengekomen door de technische dienst en de voertuigfa
brikant. 

6.6.  Storingsdetectietest 

6.6.1. Simuleer een elektrische storing, bijvoorbeeld door de stroomtoevoer naar een AEBS-onderdeel te onder
breken of een elektrische verbinding tussen AEBS-onderdelen los te maken. Wanneer een AEBS-storing wordt 
gesimuleerd, mogen de elektrische verbindingen voor het in punt 5.5.4 bedoelde waarschuwingssignaal voor 
de bestuurder en voor het in punt 5.4 bedoelde facultatieve bedieningsorgaan om het AEBS handmatig uit te 
schakelen, niet worden losgemaakt. 

6.6.2. Het in punt 5.5.4 vermelde waarschuwingssignaal voor storingen moet uiterlijk 10 seconden nadat het voer
tuig een snelheid van meer dan 15 km/h heeft bereikt, worden geactiveerd en vervolgens geactiveerd blijven; 
als daarna de ontsteking wordt uit- en ingeschakeld terwijl het voertuig stilstaat, moet het signaal onmiddellijk 
opnieuw geactiveerd worden zolang de gesimuleerde storing zich voordoet. 
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6.7.  Deactiveringstest 

6.7.1.  Zet, als het voertuig voorzien is van een middel om het AEBS uit te schakelen, de contact-/startschakelaar in 
de stand „on” of „run” en schakel het AEBS uit. Het in punt 5.4.2 genoemde waarschuwingssignaal moet 
worden geactiveerd. Zet de contact-/startschakelaar in de stand „Off”. Zet vervolgens de contact-/startschake
laar weer in de stand „on” of „run” en controleer of het waarschuwingssignaal dat zojuist geactiveerd was, niet 
opnieuw wordt geactiveerd, wat erop duidt dat het AEBS overeenkomstig punt 5.4.1 weer is ingeschakeld. Als 
het ontstekingssysteem door middel van een sleutel wordt geactiveerd, wordt het bovenstaande voorschrift 
uitgevoerd zonder de sleutel te verwijderen. 

6.8.  Foutentest 

6.8.1.  Twee stilstaande voertuigen van categorie M1 AA Sedan worden als volgt geplaatst: 

a)  met de voorkant in dezelfde rijrichting als het testvoertuig; 

b)  op een afstand van 4,5 m van elkaar verwijderd (1); 

c)  met de achterzijde van de voertuigen op gelijke hoogte. 

6.8.2.  Het testvoertuig rijdt met constante snelheid van 50 ± 2 km/h over een afstand van ten minste 60 m om 
midden tussen de twee stilstaande auto's door te gaan. 

Tijdens de test blijven de bedieningsorganen van het testvoertuig in dezelfde stand staan, afgezien van kleine 
stuurcorrecties om te voorkomen dat het voertuig uit koers raakt. 

6.8.3.  Het AEBS mag geen botswaarschuwing geven en de noodremfase niet laten aanvangen. 

7.  WIJZIGING VAN HET VOERTUIGTYPE EN UITBREIDING VAN DE GOEDKEURING 

7.1. Elke wijziging van het voertuigtype zoals gedefinieerd in punt 2.2 wordt meegedeeld aan de typegoedkeu
ringsinstantie die het voertuigtype heeft goedgekeurd. Die instantie kan dan: 

7.1.1.  oordelen dat de aangebrachte wijzigingen geen nadelige invloed hebben op de voorwaarden voor het verlenen 
van de goedkeuring, en een uitbreiding van de goedkeuring toestaan; 

7.1.2. oordelen dat de aangebrachte wijzigingen invloed hebben op de voorwaarden voor het verlenen van de goed
keuring, en om extra tests of controles vragen alvorens een uitbreiding van de goedkeuring toe te staan. 

7.2. De bevestiging of weigering van de goedkeuring, met vermelding van de wijzigingen, wordt aan de overeen
komstsluitende partijen die dit reglement toepassen, meegedeeld volgens de procedure van punt 4.3. 

7.3.  De typegoedkeuringsinstantie stelt de andere overeenkomstsluitende partijen in kennis door middel van het 
mededelingenformulier in bijlage 1. Zij kent aan elke uitbreiding een volgnummer toe, dat het uitbreidings
nummer wordt genoemd. 

8.  CONFORMITEIT VAN DE PRODUCTIE 

8.1. Voor de controle van de conformiteit van de productie gelden de procedures van aanhangsel 2 van de over
eenkomst (E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2), met inachtneming van de volgende voorschriften: 

8.2.  een krachtens dit reglement goedgekeurd voertuig moet zodanig worden gebouwd dat het conform is met het 
goedgekeurde type door te voldoen aan de voorschriften van punt 5. 

8.3.  De typegoedkeuringsinstantie die de goedkeuring heeft verleend, kan op elk tijdstip de in elke productie- 
eenheid toegepaste conformiteitscontrolemethoden verifiëren. Deze inspecties vinden gewoonlijk om de twee 
jaar plaats. 
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9.  SANCTIES BIJ NIET-CONFORMITEIT VAN DE PRODUCTIE 

9.1.  De krachtens dit reglement voor een voertuigtype verleende goedkeuring kan worden ingetrokken indien niet 
aan de voorschriften van punt 8 is voldaan. 

9.2.  Indien een overeenkomstsluitende partij een eerder door haar verleende goedkeuring intrekt, stelt zij de andere 
overeenkomstsluitende partijen die dit reglement toepassen daarvan onmiddellijk in kennis door middel van 
een mededelingenformulier volgens het model in bijlage 1. 

10.  DEFINITIEVE STOPZETTING VAN DE PRODUCTIE 

Indien de houder van de goedkeuring de productie van een krachtens dit reglement goedgekeurd voertuigtype 
definitief stopzet, stelt hij de typegoedkeuringsinstantie die de goedkeuring heeft verleend daarvan in kennis. 
Deze instantie stelt de andere partijen bij de Overeenkomst van 1958 die dit reglement toepassen, daarvan 
onmiddellijk in kennis door middel van een mededelingenformulier volgens het model in bijlage 1. 

11. NAAM EN ADRES VAN DE VOOR DE UITVOERING VAN DE GOEDKEURINGSTESTS VERANTWOORDELIJKE TECHNI
SCHE DIENSTEN EN VAN DE TYPEGOEDKEURINGSINSTANTIES 

De overeenkomstsluitende partijen die dit reglement toepassen, delen het secretariaat van de Verenigde Naties 
de naam en het adres mee van de technische diensten die voor de uitvoering van de goedkeuringstests verant
woordelijk zijn, en van de typegoedkeuringsinstanties die de goedkeuring verleenden en waaraan de certifi
caten betreffende de goedkeuring of de uitbreiding, weigering of intrekking van de goedkeuring moeten 
worden toegezonden. 

12.  OVERGANGSBEPALINGEN 

12.1.  Vanaf de officiële datum van inwerkingtreding van wijzigingenreeks 01 mag een overeenkomstsluitende partij 
die wijzigingenreeks 01 van dit reglement toepast, niet weigeren typegoedkeuringen te verlenen krachtens 
wijzigingenreeks 01 van dit reglement. 

12.2.  Na de datum van inwerkingtreding van wijzigingenreeks 01 van dit reglement mogen overeenkomstsluitende 
partijen die dit reglement toepassen, typegoedkeuringen en uitbreidingen van typegoedkeuringen blijven 
verlenen volgens wijzigingenreeks 00 van dit reglement. 

In overeenstemming met artikel 12 van de overeenkomst van 1958 mag wijzigingenreeks 00 worden gebruikt 
als een alternatief voor reeks 01. De overeenkomstsluitende partijen stellen het secretariaat-generaal in kennis 
van de reeks die van toepassing is. Wanneer door overeenkomstsluitende partijen geen kennisgeving wordt 
gedaan aan de secretaris-generaal van de Verenigde Naties, zal worden aangenomen dat zij reeks 01 
toepassen. 

12.3.  Na de datum van inwerkingtreding van wijzigingenreeks 01 mogen overeenkomstsluitende partijen die dit 
reglement toepassen, niet weigeren nationale of regionale typegoedkeuring te verlenen voor een voertuigtype 
dat krachtens wijzigingenreeks 01 van dit reglement is goedgekeurd. 

12.4.  Tot en met 1 november 2016 mogen overeenkomstsluitende partijen die dit reglement toepassen, de nationale 
of regionale typegoedkeuring van een voertuigtype dat is goedgekeurd krachtens wijzigingenreeks 00 van dit 
reglement, niet weigeren. 

12.5.  Vanaf 1 november 2016 zijn de overeenkomstsluitende partijen die wijzigingenreeks 01 van dit reglement 
toepassen, niet verplicht om voor de nationale of regionale typegoedkeuring een voertuigtype te aanvaarden 
dat is goedgekeurd krachtens wijzigingenreeks 00 van dit reglement.  
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BIJLAGE 1 
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BIJLAGE 2 

OPSTELLING VAN GOEDKEURINGSMERKEN 

(zie de punten 4.4 tot en met 4.4.2 van dit reglement) 

a = min. 8 mm 

Bovenstaand goedkeuringsmerk, aangebracht op een voertuig, geeft aan dat het voertuigtype in kwestie in België (E 6) 
krachtens Reglement nr. 131 is goedgekeurd met betrekking tot het geavanceerde noodremsysteem (AEBS). De eerste 
twee cijfers van het goedkeuringsnummer geven aan dat de goedkeuring is verleend volgens de voorschriften van wijzi
gingenreeks 01 bij Reglement nr. 131.  
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BIJLAGE 3 

VOORSCHRIFTEN VOOR DE WAARSCHUWINGS- EN ACTIVERINGSTEST — GOEDKEURINGS- EN AFKEURINGSWAARDEN 

A B C D E F G H Rij  

Stationair doelwit Bewegend doelwit  

Tijdstip van wijzen van waarschuwing 
Snelheidsafname 
(zie punt 6.4.4) 

Tijdstip van wijzen van waarschuwing 
Snelheidsafname 
(zie punt 6.5.3) 

Snelheid van het 
doelwit 

(zie punt 6.5.1) Ten minste 1 
(zie punt 6.4.2.1) 

Ten minste 2 
(zie punt 6.4.2.2) 

Ten minste 1 
(zie punt 6.5.2.1) 

Ten minste 2 
(zie punt 6.5.2.2) 

M3 (1), N2 > 8 t 
en 
N3 

Uiterlijk 1,4 sec voor 
begin noodremfase 

Uiterlijk 0,8 sec voor 
begin noodremfase 

Niet minder dan 
20 km/h 

Uiterlijk 1,4 sec voor 
begin noodremfase 

Uiterlijk 0,8 sec voor 
begin noodremfase 

geen gevolgen 12 ± 2 km/h 1 

N2 ≦ 8 t (2) (4) 
en 
M2 (2) (4) 

Uiterlijk 0,8 sec voor 
begin noodremfase 

Vóór begin nood
remfase (3) 

Niet minder dan 
10 km/h 

Uiterlijk 0,8 sec voor 
begin noodremfase 

Vóór begin nood
remfase (3) 

geen gevolgen 67 ± 2 km/h (5) 2 

(1)  Voor voertuigen van categorie M3 met hydraulisch remsysteem gelden de voorschriften van rij 2. 
(2)  Voor voertuigen met pneumatisch remsysteem gelden de voorschriften van rij 1. 
(3)  Waarden moeten door de voertuigfabrikant worden gespecificeerd op het moment van typegoedkeuring (bijlage 1, punt 15). 
(4)  Fabrikanten van voertuigen die bij rij 2 zijn ingedeeld, kunnen ervoor kiezen typegoedkeuring voor het voertuig te verkrijgen voor de in rij 1 aangegeven waarden; in dat geval moet worden aangetoond dat 

aan alle in rij 1 aangegeven waarden is voldaan. 
(5)  De waarden voor de snelheid van het doelwit in cel H2 worden vóór 1 november 2021 geëvalueerd.   
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BIJLAGE 4 

BIJZONDERE VOORSCHRIFTEN INZAKE DE VEILIGHEIDSASPECTEN VAN COMPLEXE ELEKTRONISCHE 
VOERTUIGCONTROLESYSTEMEN 

1.  ALGEMEEN 

Deze bijlage bevat de bijzondere voorschriften voor documentatie, foutenstrategie en verificatie in verband met 
de veiligheidsaspecten van complexe elektronische voertuigcontrolesystemen (punt 2.3) in het kader van dit 
reglement. 

Naar deze bijlage kan in speciale punten van dit reglement ook worden verwezen als het gaat om veiligheidsge
relateerde functies die door een of meer elektronische systemen worden bestuurd. 

Deze bijlage stelt geen prestatiecriteria vast voor het systeem als zodanig, maar betreft de methodologie die op 
het ontwerpproces wordt toegepast en de informatie die met het oog op typegoedkeuring aan de technische 
dienst moet worden verstrekt. 

Uit deze informatie moet blijken dat „het systeem” in normale omstandigheden en bij het optreden van 
storingen voldoet aan alle relevante prestatievoorschriften elders in dit reglement. 

2.  DEFINITIES 

In deze bijlage wordt verstaan onder: 

2.1.  „veiligheidsconcept”: een beschrijving van de maatregelen die van bij het ontwerp in het systeem, bijvoorbeeld 
in de elektronische eenheden, zijn geïntegreerd om de integriteit van het systeem en daardoor de veilige werking 
ervan, ook in geval van een elektrische storing, te waarborgen. 

De mogelijkheid om op gedeeltelijke werking of zelfs op een back-upsysteem voor vitale voertuigfuncties terug 
te vallen, kan deel uitmaken van het veiligheidsconcept; 

2.2.  „elektronisch controlesysteem”: een combinatie van eenheden die zijn ontworpen om bij de productie van de 
desbetreffende voertuigcontrolefunctie samen te werken door middel van elektronische gegevensverwerking. 

Dergelijke, veelal softwarematig gecontroleerde systemen zijn opgebouwd uit afzonderlijke functionele compo
nenten, zoals sensoren, elektronische controle-eenheden en actuatoren, en staan met elkaar in contact via trans
missieverbindingen. De systemen kunnen mechanische, elektropneumatische of elektrohydraulische elementen 
bevatten; 

„het systeem”: in deze bijlage, het systeem waarvoor typegoedkeuring wordt aangevraagd; 

2.3.  „complexe elektronische voertuigcontrolesystemen”: elektronische controlesystemen die vallen onder een 
controlehiërarchie waarbij een gecontroleerde functie door een elektronisch controlesysteem of elektronische 
controlefunctie van een hoger niveau kan worden opgeheven. 

Een functie die wordt opgeheven, wordt deel van het complexe systeem; 

2.4.  „besturingssystemen of -functies van een hoger niveau”: besturingssystemen of -functies die gebruikmaken van 
extra verwerkings- en/of detectievoorzieningen om het gedrag van het voertuig te wijzigen door in te grijpen in 
de normale functie(s) van het voertuigcontrolesysteem. 

Op deze manier kunnen complexe systemen hun doelstellingen automatisch veranderen volgens een prioriteit 
die afhankelijk is van de gedetecteerde omstandigheden; 

2.5.  „eenheden”: de kleinste categorieën systeemcomponenten die in deze bijlage aan bod zullen komen, aangezien 
deze combinaties van componenten voor hun identificatie, analyse of vervanging als afzonderlijke entiteiten 
zullen worden beschouwd; 

2.6.  „transmissieverbindingen”: de middelen die worden gebruikt om verspreide eenheden met elkaar te verbinden 
en zo signalen over te dragen, gegevens te verwerken of energie te leveren. 

Deze apparatuur is meestal elektrisch, maar kan ook gedeeltelijk mechanisch, pneumatisch, hydraulisch of 
optisch zijn; 
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2.7.  „controlebereik”: heeft betrekking op een uitgangsvariabele en geeft aan binnen welk bereik het systeem 
controle kan uitoefenen; 

2.8.  „grens van de functionele werking”: de externe fysische grenzen waarbinnen het systeem de controle kan 
behouden. 

3.  DOCUMENTEN 

3.1.  Eisen 

De fabrikant verstrekt een documentatiepakket dat toegang verleent tot het basisontwerp van het systeem en de 
middelen waarmee het verbonden is met andere voertuigsystemen of waarmee het de uitgangsvariabelen direct 
controleert. 

De functie(s) van het systeem en het veiligheidsconcept, zoals vastgesteld door de fabrikant, moeten worden 
toegelicht. 

De documentatie moet beknopt zijn, maar moet duidelijk maken dat bij ontwerp en ontwikkeling de expertise 
op alle betrokken systeemgebieden is benut. 

Met het oog op periodieke technische inspecties moet de documentatie beschrijven hoe de werking van het 
systeem kan worden gecontroleerd. 

3.1.1.  De documentatie moet in twee delen ter beschikking worden gesteld: 

a)  het formele documentatiepakket voor de goedkeuring, met het in punt 3 van deze bijlage vermelde materiaal 
(behalve dat van punt 3.4.4), dat bij de indiening van de typegoedkeuringsaanvraag aan de technische dienst 
moet worden verstrekt. Dit zal dienen als basisreferentie voor het in punt 4 van deze bijlage beschreven veri
ficatieproces; 

b)  het aanvullende materiaal en de analysegegevens van punt 3.4.4, die de fabrikant moet bewaren maar bij 
typegoedkeuring ter inzage beschikbaar moet stellen. 

3.2.  Een beschrijving van de functies van het systeem. 

Er wordt een beschrijving verstrekt met een eenvoudige verklaring van alle controlefuncties van het systeem en 
de methoden die zijn toegepast om de doelstellingen te verwezenlijken, met opgave van de mechanismen waar
door controle wordt uitgeoefend. 

3.2.1.  Er wordt een lijst verstrekt van alle invoer- en gemeten variabelen, met een beschrijving van hun werkbereik. 

3.2.2.  Er wordt een lijst verstrekt van alle uitgangsvariabelen die door het systeem worden gecontroleerd en voor elke 
variabele wordt vermeld of de controle direct is of via een ander voertuigsysteem. Het op elke variabele uitgeoe
fende controlebereik (zie punt 2.7 van deze bijlage) moet worden beschreven. 

3.2.3.  De limieten die de grenzen van de functionele werking bepalen (zie punt 2.8 van deze bijlage), moeten worden 
vermeld als ze relevant zijn voor de werking van het systeem. 

3.3.  Indeling en schematische voorstelling van het systeem 

3.3.1.  Overzicht van de onderdelen 

Er wordt een lijst verstrekt van alle eenheden van het systeem en met vermelding van de andere voertuigsys
temen die nodig zijn om de desbetreffende controlefunctie te verwezenlijken. 

Er wordt een overzichtsschema verstrekt waarop deze eenheden in combinatie te zien zijn en de verdeling van 
de apparatuur en de onderlinge verbindingen duidelijk zijn aangegeven. 

3.3.2.  Functies van de eenheden 

De functie van elke eenheid van het systeem moet worden toegelicht en de signalen die haar met andere 
eenheden of andere voertuigsystemen verbinden, moeten worden aangegeven. Dit kan door middel van een 
blokschema met opschriften of een andere schematische voorstelling of ook via een beschrijving vergezeld van 
een dergelijk blokschema. 

3.3.3.  Onderlinge verbindingen 

Verbindingen binnen het systeem moeten worden getoond aan de hand van een schakelschema voor de elektri
sche transmissieverbindingen, een glasvezelschema voor optische verbindingen, een leidingschema voor pneu
matische of hydraulische transmissieapparatuur en een vereenvoudigde schematische lay-out voor mechanische 
verbindingen. 
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3.3.4.  Signaalstroom en prioriteiten 

Er moet een duidelijke overeenkomst bestaan tussen deze transmissieverbindingen en de signalen die tussen 
eenheden worden overgedragen. 

Als de prioriteit van signalen op gemultiplexte datapaden van invloed kan zijn op de werking of veiligheid in de 
zin van dit reglement, moet deze worden vermeld. 

3.3.5.  Identificatie van eenheden 

Elke eenheid moet duidelijk en ondubbelzinnig identificeerbaar zijn (bv. door markering voor hardware, en door 
markering of software-output voor software-inhoud) om het verband te kunnen leggen met de overeenkomstige 
hardware en documentatie. 

Wanneer functies binnen één eenheid of zelfs binnen één computer worden gecombineerd, maar in het blok
schema voor de duidelijkheid in verschillende blokken worden aangegeven, mag slechts één hardware-identifica
tiemarkering worden gebruikt. 

Door gebruik te maken van deze identificatie bevestigt de fabrikant dat de geleverde apparatuur in overeenstem
ming is met het desbetreffende document. 

3.3.5.1.  De identificatie definieert de hardware- en softwareversie; wanneer er een nieuwe versie van de software komt 
waardoor de functie van de eenheid in de zin van dit reglement wordt gewijzigd, moet ook deze identificatie 
worden gewijzigd. 

3.4.  Veiligheidsconcept van de fabrikant 

3.4.1.  De fabrikant verklaart dat de gekozen strategie om de doelstellingen van het systeem te verwezenlijken, de 
veilige werking van systemen die onder de voorschriften van dit reglement vallen, niet in het gedrang zal 
brengen zolang er geen storingen optreden. 

3.4.2.  Wat de in het systeem gebruikte software betreft, moet de algemene architectuur worden toegelicht en moeten 
de ontwerpmethoden en -instrumenten worden geïdentificeerd. De fabrikant moet bereid zijn om op verzoek 
bewijs te leveren van de manier waarop hij in het ontwerp- en ontwikkelingsproces voor de verwezenlijking 
van de systeemlogica te werk is gegaan. 

3.4.3.  De fabrikant verstrekt de technische dienst een toelichting bij de ontwerpvoorzieningen die in het systeem zijn 
opgenomen om bij het optreden van storingen te zorgen voor een veilige werking. Mogelijke ontwerpvoor
schriften voor storingen in het systeem zijn bijvoorbeeld: 

a)  terugvallen op een modus voor gedeeltelijke werking van het systeem; 

b)  overschakelen op een afzonderlijk back-upsysteem; 

c)  opheffing van de functie op een hoger niveau. 

Bij een storing wordt de bestuurder gewaarschuwd middels bijvoorbeeld een waarschuwingssignaal of een 
melding op een display. Als het systeem niet door de bestuurder wordt gedesactiveerd door bijvoorbeeld de 
contact-/startschakelaar in de stand "off" te zetten of door die specifieke functie uit te schakelen als daarvoor 
een speciale schakelaar voorhanden is, moet de waarschuwing aanwezig zijn zolang de storing zich voordoet. 

3.4.3.1. Als de gekozen voorziening onder bepaalde storingsvoorwaarden een modus voor gedeeltelijke werking selec
teert, moeten deze voorwaarden worden aangegeven en moeten de daaruit voortvloeiende beperkingen van de 
doeltreffendheid worden gedefinieerd. 

3.4.3.2. Als de gekozen voorziening overschakelt op een tweede middel (back-up) om het doel van het voertuigcontrole
systeem te bereiken, moeten de principes van het overschakelmechanisme, de redundantielogica en het niveau 
ervan en alle opgenomen back-upcontrolekenmerken worden toegelicht en de daaruit voortvloeiende beper
kingen van de doeltreffendheid worden gedefinieerd. 

3.4.3.3. Als de gekozen voorziening opheffing van de functie op een hoger niveau selecteert, moeten alle overeenkom
stige uitgangscontrolesignalen die met deze functie verband houden, worden stopgezet om de overgangssto
ringen te beperken. 

3.4.4.  De documentatie moet vergezeld gaan van een analyse waaruit in algemene zin blijkt hoe het systeem zich zal 
gedragen bij het optreden van een van de genoemde storingen die van invloed zullen zijn op de werking of 
veiligheid van de voertuigcontrole. 

Deze mag gebaseerd zijn op een faalwijzen- en gevolgenanalyse, een foutenboomanalyse of een soortgelijke, 
voor systeemveiligheidsoverwegingen geschikte procedure. 
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De gekozen analytische benadering(en) moet(en) door de fabrikant worden vastgesteld en bijgehouden en bij 
typegoedkeuring aan de technische dienst ter inzage worden verstrekt. 

3.4.4.1.  Deze documentatie moet een overzicht van de bewaakte parameters geven en per storing van het in punt 3.4.4 
beschreven type aangeven welk waarschuwingssignaal aan de bestuurder en/of personeel voor onderhoud of 
technische inspectie wordt gegeven. 

4.  VERIFICATIE EN TEST 

4.1.  De functionele werking van het systeem, zoals toegelicht in de in punt 3 gevraagde documenten, wordt als volgt 
getest: 

4.1.1.  Verificatie van de functie van het systeem 

Ter vaststelling van de normale werkingsniveaus moeten de prestaties van het voertuigsysteem onder storings
vrije omstandigheden worden getoetst aan de basisspecificatie van de fabrikant, tenzij daarvoor een specifieke 
prestatietest is vereist in het kader van de goedkeuringsprocedure van dit of een ander reglement. 

4.1.2.  Verificatie van het veiligheidsconcept van punt 3.4 

De reactie van het systeem moet naar keuze van de typegoedkeuringsinstantie worden gecontroleerd onder 
invloed van een storing in een afzonderlijke eenheid door met de desbetreffende uitvoersignalen op elektrische 
eenheden of mechanische elementen de gevolgen van interne storingen binnen de eenheid te simuleren. 

De resultaten van de verificatie moeten op zodanige wijze met het gedocumenteerde overzicht van de fouten
analyse overeenkomen dat het veiligheidsconcept en de uitvoering ervan geschikt worden bevonden.  
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